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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Atlieky iSmetimas i§ laivy kelia vis didesng¢ grésme jiiros aplinkai, o jo padariniai brangiai
kainuoja aplinkai ir ekonomikai. Jiry Siukslinimo problema neseniai vieSumon iskilo todél,
kad vis daugiau moksliniy tyrimy rodo, jog jury Siukslinimas daro katastrofiska poveik] jiiry
ekosistemoms ir smarkiai kenkia Zmoniy sveikatai. Nors ta problemg daugiausia lemia
sausumoje vykdoma veikla, didelé atsakomybés uz buitiniy ir eksploatavimo atlieky iSmetimag
1 jura dalis taip pat tenka laivybai. Didelj susiripinima taip pat kelia naftingy atlieky iSmetimo
poveikis jiriniams organizmams ir jy buveinéms ir tai, kad laivy, ypa¢ dideliy keleiviniy
laivy, iSleidZziamos nuotekos tam tikruose jiiry rajonuose, pavyzdziui, Baltijos juroje, sukelia
eutrofikacija.

Neteiséto atlieky iSmetimo ] jlirg prieZastys susijusios ir su paciais laivais, visy pirma prastu
atlieky tvarkymu laive, ir su krante taikoma praktika, t.y. atliekas galin¢iy priimti tinkamy
jrenginiy uostuose stygiumi.

Direktyva 2000/59/EB! reglamentuojamas atlieky tvarkymas krante, t.y. jos nuostatomis
uztikrinama, kad uostuose bty jrengti priémimo jrenginiai ir kad atliekos bty pristatomos |
tuos jrenginius. Ja jgyvendinamos atitinkamos tarptautinés normos, t.y. MARPOL?
konvencijoje nustatytos normos. Taciau direktyvoje daugiausia démesio skiriama uostuose
vykdomai veiklai, o MARPOL konvencijoje — juroje vykdomai veiklai. Tai reiskia, kad
rengiant direktyva reikalavimai suderinti su MARPOL konvencija ir ta konvencija kartu
papildyta, nes direktyvoje nustatyta kranto ir jlros sgsajos srities teisiné ir finansiné
atsakomyb¢ bei praktinés uzduotys. Nors MARPOL konvencijoje nustatyta visapusiSka laivy
sukeliamos tarSos jvairiomis tarSiosiomis medziagomis reglamentavimo sistema, joje néra
numatyta veiksmingo reikalavimy vykdymo uZtikrinimo mechanizmo. Todé¢l j ES teisg
perkélus MARPOL konvencijoje vartojamas pagrindines sgvokas ir nustatytus jpareigojimus
biity uZztikrinta, kad, taikant ES teising sistema, tie jpareigojimai biity veiksmingai vykdomi.

Nuo direktyvos jsigaliojimo praéjo mazdaug 17 mety, todél direktyva reikéty persvarstyti i$
esmés. Palyginti su 2000 m., kai buvo priimta pirminé direktyva, padétis smarkiai pasikeite.
Per ta laikg padaryta MARPOL konvencijos pakeitimy, dél kuriy ji tapo veiksmingesné, tad
dabartinés direktyvos taikymo sritis ir sgvokos nebeatitinka tarptautinés sistemos. Dél to
valstybés narés dazniau vadovaujasi MARPOL konvencija, o tai reiSkia, kad direktyvos
igyvendinimas ir to jgyvendinimo uztikrinimas tampa problemiski. Be to, valstybés narés
skirtingai aiSkina pagrindines direktyvos sgvokas, todél laivams, uostams ir operatoriams kyla
neaiskumy.

Direktyvos persvarstymu siekiama uztikrinti geresng jiiros aplinkos apsauga mazinant atlieky
iSmetimg ] jura, taip pat, mazinant administracing nasta ir atnaujinant reglamentavimo
sistemg, uztikrinti didesnj uostuose atliekamy jiros operacijy veiksmingumg. Kadangi
pasiiilymas teikiamas pagal Reglamentavimo kokybés programag (REFIT), jis turéty atitikti
REFIT supaprastinimo ir aiSkesnio i§déstymo principus.

! 2000 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/59/EB dél uosto priémimo
jrenginiy, skirty laivuose susidarancioms atliekoms ir kroviniy liku¢iams (OL L 332, 2000 12 28,
p- 81).

Tarptautiné konvencija dél terSimo i§ laivy prevencijos (konsoliduota redakcija).
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Siekiant aiskumo, pasitilymu dabartiné direktyva panaikinama ir pakei¢iama nauja direktyva.
I pasiiilymg taip pat jtraukiami papildomi Direktyvos 2009/16/EB d¢l uosto valstybés
kontrolés® ir Direktyvos 2010/65/ES* pakeitimai.

J Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Jiry tarSos mazinimas yra svarbi ES jury transporto veiklos sritis. Tai pakartota Komisijos
komunikate dél ES jiiry transporto politikos iki 2018 m.>, kuriame raginama siekti, kad jiiry
transporto priemonés nei$mesty jokiy atlieky. Sj tiksla galima pasiekti laikantis tarptautiniy
konvencijy ir standarty. MARPOL konvencija — atitinkama tarptautiné sistema — kelis kartus
pakeista, pavyzdziui, nustatytos naujos atlieky iSmetimo i§ laivy normos arba senos normos
sugrieztintos. Tie pakeitimai turéty biiti tinkamai jtraukti j direktyva.

Atlieky priémimo jrenginiy paslaugy teikimas uostuose laikomas uosto naudotojams teikiama
uosto paslauga, kaip apibrézta Uosto paslaugy reglamente®. Siiilomoje direktyvoje
atsizvelgiama ] atitinkamus principus ir nuostatas, jtrauktus i ta reglamenta, taciau joje
nustatomi platesnio pobiidzio reikalavimai — numatoma iSlaidy struktdra ir uztikrinamas jos
skaidrumas. Tai naudinga siekiant bendro sitlomos direktyvos tikslo — mazinti atlieky
iSmetimg | jiirg. Be to, Uosto paslaugy reglamentas taikomas tik TEN-T uostams, o sitiloma
direktyva biity taikoma visiems uostams, jskaitant mazesnius uostus, pavyzdziui, zvejybos
uostus ir prieplaukas.

Direktyvoje 2010/65/EB nustatytas reikalavimas teikti iSankstinj praneSima apie atliekas kartu
su informacija, kuri elektroniniu btidu turi biiti teikiama naudojant nacionaling vieno langelio
sistemga. Siuo tikslu parengtas elektroninis pranesimas apie atliekas. Siame pranesime pateikta
informacija véliau kei¢iamasi per ES keitimosi laivybos informacija sistema (SafeSeaNet) ir ji
perduodama uosto valstybés kontrolés duomeny bazes, kuri pagal Direktyva 2009/16/EB
sukurta siekiant palengvinti atitikties uZztikrinimg, stebéseng ir vykdymo uztikrinima,
pranesimy teikimo moduliui.

. Suderinamumas su Kitomis Sajungos politikos sritimis

Galiojanti direktyva ir §is pasitilymas visiskai atitinka ES aplinkos apsaugos teisés principus,
visy pirma: 1) atsargumo principg; ii) principa ,terS¢jas moka‘; iii) principa, kad, kai
jmanoma, prevenciniy veiksmy reikia imtis ten, kur yra tarSos Saltinis. Ji taip pat padeda siekti
Jiry strategijos pagrindy direktyvos’, kurios paskirtis — apsaugoti juiros aplinkg ir iki 2020 m.
uztikrinti gerg ES jiiry vandeny aplinkos biikle, tiksly. Sitloma direktyva taip pat padés
igyvendinti Atlieky pagrindy direktyva®, nes joje numatyta gerinti atlieky tvarkyma uostuose,
laikantis principo ,ter$éjas moka“ ir ES atlieky hierarchijos. Pagaliau, siiloma direktyva

3 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés
kontrolés (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél pranesimo formalumy,
taikomy | valstybiy nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i§ jy iSplaukiantiems laivams (OL L 283,
20101029, p. 1).

COM (2009) 8, ,,Europos Sajungos jury transporto politikos strateginiai tikslai ir rekomendacijos iki
2018 m.“.

2017 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/352, kuriuo nustatoma
uosto paslaugy teikimo sistema ir bendros finansinio uosty skaidrumo taisyklés (OL L 57, 2017 3 3,
p. 1-18).

7 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatanti Bendrijos
veiksmy jury aplinkos politikos srityje pagrindus (OL L 164, 2008 6 25, p. 19-40).

2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti
kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3-30).
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atitinka Direktyva dél sieros kiekio’, kuri padeda mazinti sieros kiekj jiiriniame kure ir taip
uztikrinti jliry transporto tvarumg. Taciau taikant Direktyvoje dél sieros kiekio nustatyta
tvarkg neturi susidaryti tokia padétis, kad dél tarSos mazinimo technologijy (pavyzdziui,
iSmetamyjy dujy valymo sistemy) naudojimo oro tarSa pakeisty atlieky (kaip Salutinio
produkto) iSmetimas j jurg ar kitus vandens telkinius (pavyzdziui, uosty vandenis ar upiy
Ziotis).

Sitiloma direktyva taip pat bus svarbi siekiant Komisijos Ziedinés ekonomikos strategijoje!”
nustatyto tikslo — iki 2020 m. 30 % sumazinti jiry paplidimiuose randamy SiukSliy ir jiroje
randamy pamesty Zvejybos jrankiy. Ziedinés ekonomikos strategijoje taip pat nurodoma, kad
senosios uosto priémimo jrenginiy direktyvos persvarstymas gali tiesiogiai ir reikSmingai
prisidéti prie laivuose susidaranciy Siuks$liy iSmetimo ] jiirg mazinimo. Komisijos strategijoje
dél plastiko!! nagrinéjamos papildomos priemonés, kurios padéty sumazinti pamesty ar
palikty Zzvejybos jrankiy kiekj, pavyzdziui, didesné gamintojo atsakomybé, paprastai
iSmetamiems zvejybos jrankiams taikomos uZstato ir supirkimo sistemos, taip pat aktyvesnis
keitimasis informacija apie tokias sistemas.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Kadangi pasitilymu pakeic¢iama dabartiné direktyva, teisinis pagrindas tebéra tas pats — SESV
100 straipsnio 2 dalis (EB sutarties ex 80 straipsnio 2 dalis), kurioje numatyta priimti bendras
jiry transporto taisykles. Nors direktyva siekiama apsaugoti jiros aplinka nuo atlieky
iSmetimo ] jiirg, bendrasis ta direktyva siekiamas politikos tikslas yra sudaryti palankias
salygas teikti jury transporto paslaugas ir prisidéti prie vidaus transporto rinkos kiirimo.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Laivyba yra tarptautinis sektorius, o tai reiskia, kad laivybos veikla vykdoma tarptautiniuose
vandenyse ir jvairiy pasaulio Saliy uostuose. Tod¢l Siam sektoriui reglamentuoti biitinos
tarptautinés taisyklés, pavyzdziui, laivy sukeliamg tarSa reglamentuojancios taisyklés
nustatytos MARPOL konvencijoje. Taciau pagrindiné tokiy tarptautiniy taisykliy problema
yra ne tai, kad standarty nepakanka, o veikiau tai, kad tie standartai netinkamai taikomi ir
taikymas netinkamai uztikrinamas. Siekis darniai taikyti tarptautiniu mastu sutartas taisykles,
kurios prireikus papildomos konkreciais ES reikalavimais, yra vienas i§ pagrindiniy ES jiiry
politikos ramsCiy. Tuo siekiu grindziamas ir teisinis direktyvos pagrindas — SESV
100 straipsnio 2 dalis, kurioje numatyta priimti bendras jury transporto taisykles. Kadangi
direktyva skirta MARPOL konvencijai perkelti | ES teisg, ta direktyva siekiama to paties
tikslo kaip ir konvencija — apsaugoti jiiros aplinkg nuo tarSos i§ laivy. Jiros tarSa — tai
problema, su kuria paprastai susiduriama visuose ES vandenyse, todél Siai problemai
veiksmingai spresti turi biiti taikoma bendra ES lygmens strategija, nes atskiry valstybiy nariy
pastangomis i8spresti $ios problemos nejmanoma.

Kad uostai netaikyty skirtingos laivy atlieky pristatymo politikos ir biity uztikrintos vienodos
salygos uostams ir uosty naudotojams, reikia labiau suderinti ES lygmens taisykles.
Supaprastinus ir kartu labiau suderinus jvairiy ES lygmens jpareigojimy jgyvendinimg biity

2005 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/33/EB dél sieros kiekio jliriniame
kure (OL L 191, 2005 7 22, p. 59).

10 COM(2015) 614 final, ,,Uzdaro ciklo kiirimas. ES Ziedinés ekonomikos veiksmy planas®.

1 Komisijos tarnyby darbinis dokumentas SWD(2018) 16.
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padidintas laivybos sektoriaus konkurencingumas ir ekonominis efektyvumas, o uostams bty
uztikrintos bazinés veiklos salygos. Tai turéty padéti iSvengti zalingos praktikos, pavyzdziui,
atvejy, kai pasirenkami naudingiausi uosto priémimo jrenginiai, t.y. atlieckos laivuose
laikomos tol, kol laivai gali jas pristatyti i ta uosta, kuriame tai ekonomiskai naudingiausia.
Didesnis pagal tvarkaraStj plaukiojantiems laivams ir reguliarigsias paslaugas teikiantiems
laivams taikomos i§im¢iy tvarkos suvienodinimas taip pat padéty efektyviau tvarkyti atliekas
laivuose ir uostuose.

Be to, valstybés narés iSlaikys tam tikra diskrecija, susijusig su bendry taisykliy ir principy
taikymu vietos / uosty lygmeniu. Pagal naujaja direktyva jos ir toliau galés spresti dél islaidy
padengimo sistemy kiirimo ir taikymo, mokes¢iy dydzio ir jy teritorijoje veikiantiems
uostams skirty atlieky priémimo ir tvarkymo plany rengimo. Biitent valstybiy nariy valdzios
institucijos turi tinkamiausig kompetencija, atsizvelgdamos i uosty dydj bei geografing padétj
ir tuose uostuose besilankanciy laivy reikmes, nustatyti atlieky priémimo ir tvarkymo plany
iSsamuma ir aprépti.

. Proporcingumo principas

Pasitilymo tikslai yra du: i) geriau apsaugoti jiiros aplinkg nuo atlieky iSmetimo i§ laivy ir ii)
uztikrinti uostuose atlickamy jiry transporto operacijy efektyvuma. Atlikus poveikio
vertinimg i$aiskejo, kad atliekos ir toliau iSmetamos | jiirg, o tai, visy pirma laivy Siuksliy
Salinimas, daro katastrofiska poveikj jiry ekosistemoms. Be to, dél dabartinés sistemos
taikymo, daugiausia dél direktyvoje ir tarptautinéje sistemoje (t. y. MARPOL konvencijos)
nustatyty ipareigojimy nenuoseklumo, uostams ir uosty naudotojams tenka nereikalinga
administraciné nasta. Poveikio vertinimas parodé, kad tinkamiausia politikos galimybé yra
proporcinga nustatytoms problemoms spresti, ir tokia iSvada atitinka Reglamentavimo
patikros valdybos pateiktas pastabas dél poveikio vertinimo ataskaitos.

Pasitilymu siekiama Sias problemas spresti labiau suvienodinant direktyvos nuostatas su
MARPOL konvencija, visy pirma jos taikymo sritimi, sgvokomis ir formomis. Siiiloma
direktyva taip pat siekiama uztikrinti, kad jos nuostatos labiau deréty su kitais ES teisés
aktais, t. y. visiSkai jtraukiant inspektavimg j uosto valstybés kontrolés sistema, o nuostatas
del stebésenos ir pranesSimy teikimo jpareigojimy suderinant su Direktyva 2002/59/EB. Vieni
svarbiausiy naujo metodo elementy — elektroninio pranesimy teikimo ir informacijos mainy
sistema, kurios veikimas grindZiamas esamomis elektroninémis sistemomis, ir vienkartinio
informacijos pateikimo principas. Sie elementai turéty palengvinti stebéseng ir vykdymo
uztikrinima, taip pat kuo labiau sumazinti susijusig administracing nasta.

Konkreti jiiry SiukSlinimo problema turi buti sprendziama taikant papildomas priemones,
kurios turéty padéti dar labiau sumazinti i§ laivy j jura iSmetamy Siuksliy kiekj. Tam tikslui
pasiekti su paskatomis susijusios priemonés ir vykdymo uZztikrinimo priemonés turéty buti
taikomos kartu. Atsizvelgiant | tai, kad prie jury SiukSlinimo problemos dar labai prisideda
zvejybos ir pramoginés laivybos sektoriai, tie sektoriai sistemingiau jtraukiami j sistema, visy
pirma jiems bus taikomos paskatos pristatyti atliekas j krantg. Taciau kadangi dél praneSimo ir
inspektavimo jpareigojimy mazesniems laivams ir uostams tekty pernelyg didelé nasta,
taikomas laivo ilgiu ir bendraja talpa grindziamas diferencijuotas modelis. Sio metodo
elementai:

— reikalavimas teikti iSankstiniame praneSime apie atliekas ir atlieky pristatymo
patvirtinime nurodytg informacija bus taikomas tik ne trumpesniems nei 45 metry
ilgio laivams, kaip reikalaujama Direktyvoje 2002/59/EB;
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— laikantis IMO reikalavimy dél laive saugotino Siuksliy tvarkymo plano, 20 %
zvejybos ir pramoginiy laivy inspektavimo norma bus taikoma tik didesnés nei 100
bendrosios talpos laivams;

— prekybiniai laivai bus inspektuojami laikantis uosto valstybés kontrolés tvarkos ir
vadovaujantis rizikos vertinimu grindziamu poziiriu, kuris turéty padéti uztikrinti
didesnj sistemos efektyvuma ir veiksminguma.

Nors Sia direktyva siekiama labiau suderinti pagrindines uosto priémimo jrenginiams
taikomos tvarkos sgvokas ir taip uZztikrinti, kad bty taikomas atitinkamas tarptautinémis
normomis grindziamas bendras ES modelis, joje numatyta, kad valstybés narés turés tam tikrg
diskrecija spresti dél uostams taikomy operatyviniy priemoniy, kurias rengiant atsizvelgiama i
vietos salygas ir uosto administracing bei nuosavybés struktiirg. Atlieky priémimo jrenginiy
tinkamumas nustatomas atsizvelgiant j uosto dydj, geografing padét] ir jame besilankanciy
laivy tipa, o remiantis visais Siais elementais nustatomas uosto atlieky priémimo ir tvarkymo
plano i¥samumas ir apréptis. Sie planai taip pat gali biti rengiami vadovaujantis geografiniais
kriterijais — tai gali buti naudinga tame paciame regione veikiantiems uostams ir uostams,
kuriuose lankosi regioniniais marsrutais plaukiojantys laivai.

Nors valstybés narés turés uztikrinti, kad iSlaidy padengimo sistemos bty grindziamos
direktyvoje nustatytais principais, visy pirma su netiesioginiais mokesciais ir skaidrumo lygiu
susijusiais principais, jos ir toliau, atsizvelgdamos j uostuose besilankanciy laivy tipa, galés
pacios rengti mokes¢iy sistemas ir nuspresti dél tikslaus mokesc¢iy dydzio. Tokia diskrecija
bus labiau ribota sprendziant klausimus, susijusius su laivy Siukslémis, kurios yra svarbi j jura
iSmetamy SiukS$liy sudedamoji dalis; su ty SiukSliy tvarkymu susijusios iSlaidos turi buti
visiSkai padengiamos taikant netiesioginj mokestj. Atsizvelgiant | ypa¢ neigiama plastiko ir
kity rusiy Siuksliy, kurios iSmetamos i§ laivy, poveikj juros aplinkai, reikalinga kuo didesne
finansiné paskata, kad Siukslés buty pristatomos | kiekvieng uosta, | kurj laivas jplaukia, o
nebiity iSmetamos | jiirg.

. Priemonés pasirinkimas

Siekiant, kad teisés akto projektas buty aiskus ir nuoseklus, nuspresta, kad tinkamiausias
teisinis sprendimas — pasitilymas priimti vieng nauja direktyva. Kita galimybé — pasitlyti
dabartinés direktyvos pakeitimy — atmesta, nes tokiy pakeitimy biity reikéje atlikti daug.
Galimybé¢ priimti nauja reglamentg taip pat atmesta, nes tai nesuteikty valstybéms naréms
pakankamai lankstumo pasirinkti jy uostams, kurie labai skiriasi pagal dydj, vieta, nuosavybés
ir administracing struktira, tinkamiausig igyvendinimo politika.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Ex post vertinimas parodé, kad direktyva yra svarbi siekiant tikslo mazinti | jurg iSmetamy
atlieky kiekj ir turi aiSkig pridéting nauda Europos Sajungai. Vis délto, nors | kranta
pristatomy atlieky kiekis padidéjo, pristatomy skirtingy kategorijy atlieky kiekiai skiriasi. Be
to, daug atlieky ir toliau iSmetama ] jurg. Tai daugiausia lemia faktas, kad dabartingje
direktyvoje nustatyti pagrindiniai jpareigojimai, pavyzdziui, tinkamy uosto priémimo
jrenginiy paslaugy teikimas, iSlaidy padengimo sistemy kiirimas ir taikymas, jpareigojimo
privaloma tvarka pristatyti atliekas vykdymo uztikrinimas, aiSkinami ir taikomi skirtingai.
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Savoka ,,uosto priémimo jrenginiy tinkamumas®“ ankstesnéje direktyvoje nebuvo aiskiai
apibrézta, todé¢l uosty naudotojams ir operatoriams kildavo neaiSkumy. Be to, konsultacijy su
uosty naudotojais stygius ir nepakankamas deréjimas su atlieky tvarkyma krante
reglamentuojanciais ES teisés aktais lémeé tai, kad uostuose ne visuomet yra tinkamy
jrenginiy. Pavyzdziui, per konsultacijas suinteresuotosios Salys skundési, kad pagal
pagal rusj. Be to, yra neaisku, kokia pagal MARPOL konvencijoje nustatytas iSmetimo
normas yra jpareigojimo privaloma tvarka pristatyti atliekas apréptis, taip pat neaiskiai
apibrézta pakankama atliekoms sandéliuoti laive skirta talpa, kuri yra pagrindas taikyti
pagrinding iSimtj — leisti laivui iSplaukti nepristacius atlieky.

Uosto priémimo jrenginiy inspektavimui taikoma teisiné ir administraciné sistema taip pat
neaiski, kaip ir tokio inspektavimo pagrindas bei reguliarumas. Pagaliau, iSimtys pagal
tvarkarastj plaukiojantiems laivams taikomos skirtingu pagrindu ir skirtingomis salygomis,
todél sukuriama nereikalinga administraciné nasta. Sios problemos padaré tvarka maZiau
veiksmingg siekiant pagrindinio jos tikslo: t. y. mazinti atlieky iSmetimag j jiirg.

Papildomos problemos, kurios iSaiSkéjo atlikus ex post vertinima:
. direktyva ne visiSkai suderinta su atitinkamy sri¢iy ES politika, pavyzdziui, ES

atlieky srities teisés aktais ir pagrindiniais jy principais; tie principai néra visiSkai
igyvendinti uostuose.

J Svarbiis tarptautinés teisinés sistemos (MARPOL konvencijos) pakeitimai nejtraukti
1 direktyva.
. Triuksta sistemingo ] uostus pristatyty atlieky registravimo, o valstybés narés

nepakankamai keiCiasi informacija — visa tai trukdo atlikti veiksmingg direktyvos
jgyvendinimo stebéseng ir uztikrinti jos jgyvendinima, be to, trikksta daug duomeny
apie atlieky srautus ES uostuose.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Su jvairiomis suinteresuotyjy Saliy grupémis buvo reguliariai konsultuojamasi Uosty
priémimo jrenginiy pogrupyje (jis sudarytas Europos tvarios laivybos forume tam, kad padéty
persvarstyti direktyva). Siame Pogrupyje dalyvauja pagrindiniy suinteresuotyjy $aliy grupiu,
t. y. valstybiy nariy nacionalinés valdzios institucijy, uosty, laivy savininky, uosto priémimo
jrenginiy operatoriy ir aplinkosaugos NVO, atstovai, turintys auksto lygio ekspertiniy ziniy
apie laivy atlickoms tvarkyti skirtus uosto priémimo jrenginius. Kelis kartus susitikes
Pogrupis iSnagrin€jo ir aptar¢ sitilomas priemones ir persvarstymo galimybes; jo sitilymai
tinkamai jvertinti ir | juos atsizvelgta rengiant pasitilyma. Pogrupio diskusijy rezultaty
santrauka jtraukta j tarnyby darbinio dokumento'? priedus.

Suinteresuotosios Salys, apskritai, palankiai vertina direktyvos persvarstyma, kuriuo siekiama
labiau suderinti direktyvg su MARPOL konvencija, visy pirma, suvienodinti reikalavimo
privaloma tvarka pristatyti atliekas taikymo apréptj, ir numatytos specialios jury Siukslinimo
problemai spresti skirtos priemonés. Pogrupis ne kartg atkreipé démesj j tai, kad, jgyvendinant
uosto priemimo jrenginiy tvarka, reikia tinkamai taikyti ES atlieky tvarkymo principus, taip
pat labiau suvienodinti i§im¢iy tvarkg ir iSlaidy padengimo sistemas, nejpareigojant taikyti
visiems ES uostams vienodos sistemos. Be to, Pogrupis aptaré¢ buidus pagerinti stebéseng ir

12 Konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis suvestinés ataskaitos 2 priedas, p. 7.
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vykdymo uztikrinima, taip pat tai, kaip ta procesg galéty palengvinti elektroninis praneSimy
teikimas ir keitimasis duomenimis.

Atliekant poveikio vertinima surengtos vieSos konsultacijos, per kurias sulaukta atsakymy i§
jvairiy suinteresuotyjy Saliy. Véliau surengtos tikslinés konsultacijos, skirtos visoms su
uostais susijusioms suinteresuotosioms Salims. Po $iy konsultacijy paaiskéjo, kad pagrindinés
priezastys, lemiancios bendrasias atlieky iSmetimo ] jira problemas, yra paskaty pristatyti
atliekas trilkumas ir netinkamas vykdymo uZztikrinimas. Be to, per abu konsultacijy ciklus
pazyméta, kad apibréz¢iy ir formy nenuoseklumas, taip pat skirtinga i§im¢iy taikymo tvarka
sukuria nereikalingg administracing nasta.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Sis pasiiilymas grindziamas informacija, surinkta ir i$nagrinéta atliekant vertinimg ir poveikio
vertinima, kuriems uzsakyti iSorés tyrimai. Be to, techning pagalbg ir konkreciy duomeny
suteiké Europos jiiry saugumo agentiira (EMSA).

Atliekant 2015 m.ex post vertinimo tyrimg vertinti 40 dideliy komerciniy uosty pateikti
duomenys; jais remiantis parengta atlieky pristatymo laiko eilut¢ 2004-2013 m. Dalis
duomeny paimta i§ ankstesniy EMSA atlikty direktyvos jgyvendinimo tyrimy, o jiems
papildyti atlikta suinteresuotyjy Saliy apklausa.

2016 m. atliktas pagalbinis tyrimas, kurio paskirtis buvo padéti atlikti direktyvos
persvarstymui reikalinga poveikio vertinima; juo siekta papildyti duomenis apie atlieky,
kurios 2013-2015 m. pristatytos ] uostus, nurodytus ankstesniuose tyrimuose (Ramboll
2012 m. ir Panteia 2015 m.), kiekius. Atnaujintus to laikotarpio duomenis apie pristatytas
atliekas pateike 29 i§ 40 anksCiau jvertinty uosty. Be to, atliekant pagalbinj poveikio
vertinimo tyrimg taikytas atlieky trikumui apskaiciuoti skirtas modelis (MARWAS modelis);
ji taikant apskaiciuojamas: 1) atlieky, kurios turéty buti pristatytos j uostus, i§ kuriy gauti
atlieky pristatymo duomenys, kiekio, apskaiCiuoto atsizvelgiant i laivy lankymosi Siuose
uostuose nustatytuoju laikotarpiu duomentis, ir ii) absoliuc¢iojo atlieky, pristatyty j $iuos uostus
per ta laikotarpj, kiekio skirtumas. Taikant minéta modelj panaudoti EMSA pateikti laivy
judéjimo 29 tikrinamuose uostuose duomenys. Atliekant pagalbinj tyrima taip pat jvertintas su
jvairiy kategorijy laivy atliekomis susijgs skirtingy regioniniy jiry rajony aplinkos
pazeidziamumas. Metodika i§samiai paaiskinta atitinkamame tarnyby darbinio dokumento'?,
kuris pridedamas prie $io pasitilymo, priede.

Nuolating paramg viso proceso metu teiké minétasis Uosto priémimo jrenginiy pogrupis.

° Poveikio vertinimas

Atliekant poveikio vertinimag nagrinétos jvairios politinés galimybés persvarstyti direktyva,
vadovaujantis Siais pagrindiniais principais:

(1) persvarstymo apreptis, teisés akty pakeitimy mastas ir privalomos teisinés
galios neturinCiy teisés akty rengimas;

(2) reikalavimo privaloma tvarka pristatyti atliekas apréptis. Galimybé suderinti
direktyvos nuostatas su MARPOL konvencijoje nustatytomis iSmetimo
normomis arba siekis visiSkai uzdrausti iSmesti atlickas nustatant reikalavimag

13 Rengiant poveikio vertinimg taikyti analitiniai modeliai (4 priedas, p. 23).
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pristatyti | uostus visas atliekas. Tai taip pat turi jtakos kitiems aspektams,
pavyzdziui, i§laidy padengimo sistemy taikymui ir vykdymo uZztikrinimui;

(3) galimybé spresti konkrecig jiiry tarSos i$ laivy (daugiausia — tarSos i§ laivy
iSmetamomis Siuks§lémis) problema;

(4) galimybé sumazinti administracing nasStg ir supaprastinti tvarkg taip, kad ji
atitikty pasitilymo REFIT tikslus.

Siais principais grindziami toliau nurodyti politikos tikslai.

1 GALIMYBE. Atskaitos scenarijus. Pasirinkus $ig galimybe direktyva nebiity kei¢iama.
Biity parengti privalomos teisinés galios neturintys teisés aktai, taip pat labiau iSplétota
dabartinés direktyvos 12 straipsnio 3 dalimi sukurta elektroniniy praneSimy ir stebésenos
sistema, grindziama elektroniniu informacijos perdavimu sistemai SafeSeaNet ir THETIS
(uosto valstybés kontrolés duomeny bazei).

2 GALIMYBE. Minimalus persvarstymas. Pasirinkus $ig galimybe, remiantis atskaitos
scenarijumi, blity parengta tiksliniy iniciatyvy ir atlikta nedideliy teisiniy pakeitimy, susijusiy
su MARPOL konvencija ir atitinkamais Sajungos teisés aktais. Visy pirma, direktyvos
taikymo sritis bty suderinta su MARPOL konvencija, jtraukiant konvencijos VI priede
nurodytas atliekas j direktyvos taikymo sritj ir atnaujinant nuorodas j Sajungos aplinkos srities
teisés aktus.

3 GALIMYBE. Suvienodinimas su MARPOL konvencija. Pasirinkus §ig galimybe biity
siekiama dar labiau suvienodinti direktyvos nuostatas su MARPOL konvencija, visy pirma
pagal MARPOL konvencijos iSmetimo normas nustatyti privalomo atlieky pristatymo apréptj;
tai padéty spresti neteiséto atlieky iSmetimo | jirg problema. Pasirinkus §ig galimybe, be kita
ko, uosto priémimo jrenginiai buty inspektuojami vykdant uosto valstybés kontrole, taip pat
biity numatyta jvairiy priemoniy jrenginiy tinkamumui pagerinti ir numatyta laivams taikyti
ekonomines paskatas pristatyti atliekas j tuos jrenginius.

4 GALIMYBE. Uz MARPOL konvencijos tvarkg grieztesnés ES uosto priémimo jrenginiy
reglamentavimo tvarkos nustatymas. Pagal §ig galimyb¢ siekiama Siuo metu direktyvoje
nustatyta tvarka sugrieztinti taip, kad jos reikalavimai biity grieztesni nei MARPOL
konvencijos reikalavimai. Biity privaloma pristatyti visas laivy atliekas, jskaitant atliekas,
kurias pagal MARPOL konvencija galima i§mesti j jira. Si galimybé taip pat apima jvairias
jrenginiy tinkamumui padidinti skirtas priemones ir tinkamas paskatas pristatyti atliekas.

3B ir 4B GALIMYBES. Su 3 ir 4 galimybémis susije jiiry $iuks§linimo problemai spresti skirti
galimybiy variantai. Sie galimybiy variantai skirti bitent jiiry tar$os i§ laivy (daugiausia —
tarSos i§ laivy iSmetamomis SiukS§lémis) problemai spresti. Juose numatyta taikyti paskatas ir
vykdymo uztikrinimo priemones, taip pat sitiloma jtraukti j direktyvos taikymo srit] visus
zvejybos laivus ir pramoginius laivus, taciau taikyti bendraja talpa grindziama diferencijuotg
vykdymo uztikrinimo metoda.

Atlikus poveikio vertinimg prieita prie iSvados, kad tinkamiausia galimybé yra 3B politikos
galimybé, nes jg pasirinkus biity galima pasiekti tiksla sumazinti atlieky, visy pirma iSmetamy
laivy SiukSliy (j jlrg iSmetamy S$iuksliy), ir, labiau suderinus direktyvg su MARPOL
konvencija, sumazinti administracing nasta.
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Pasirinkus tinkamiausig galimybe:

. buty padarytas teigiamas poveikis aplinkai, nes turéty gerokai sumazéti ] jurg
neteisétai iSmetamy naftingy atlieky, nuoteky, Siuksliy ir plautuvy atlieky;

o ziedinei ekonomikai sparCiau plétoti biity taikomos specialiosios priemonés,
daugiausia skirtos ] jirg iSmetamy Siuksliy, jskaitant Zvejybos ir pramoginiuose
laivuose susidaranciy atlieky, kiekiui mazinti, o uostuose bty geriau tvarkomos
atliekos;

o sumazéty vykdymo uztikrinimo i8laidos, taip pat gerokai sumazéty administracinés
18laidos;

o buty sukurta papildomy darbo viety, visy pirma atlieky tvarkymo sektoriuje ir
pakrantés turizmo sektoriuje;

o krante ir laivuose pageréty aplinkosauginés informacijos apie Siuksliy iSmetimo ] jiirg
problema sklaida.

Prognozuojama, kad pasirinkus tinkamiausig galimybe biity patirta papildomy atitikties
uztikrinimo ir eksploataciniy iSlaidy, visy pirma dél investicijy | atlieky surinkima
uostuose, i§laidy padengimo sistemy vienodinimo ir naujy priimti ir apdoroti atliekoms skirty
pajégumy vystymo. Taciau Sios iSlaidos turéty biiti nedidelés. Numatyta Siy iSlaidy suma
nurodyta poveikio vertinime, kuris jtrauktas j tarnyby darbinj dokumentg, pridedamg prie
pasiiilymo'4. Taciau tikslus kiekybinis bendry atitikties uztikrinimo i§laidy jvertinimas negali
buti pateiktas dél duomeny trilkumo.

Poveikio vertinimas pateiktas tvirtinti Reglamentavimo patikros valdybai 2017 m. geguzés
mén. Valdyba pateiké teigiama nuomone su islygomis'>. Savo nuomonéje Valdyba isreiskée
abejoniy d¢l to, ar direktyva, palyginti su MARPOL konvencija, duoty papildomos naudos,
paprasé iSsamiau paaiskinti abiejy reglamentavimo sistemy ry$j ir tai, kaip sitilomos politikos
priemonés dera su konvencija arba kodeél jy apréptis yra platesné. Valdyba taip pat iskele
klausimy dé¢l tinkamiausios galimybés proporcingumo, visy pirma dél to, kad mazesniems
laivams numatyti konkretesni reikalavimai, be to, dar néra labai aisku, kokia buty tiksli su Sia
politikos galimybe susijusiy atitikties uztikrinimo ir investiciniy sgnaudy suma. Reaguojant ]
tas pastabas imtasi toliau nurodyty veiksmy.

— Papildomai iSaiskinta, kaip direktyva siekiama perkelti atitinkamus MARPOL
konvencijoje nustatytus jpareigojimus taikant uosty modelj, kad ja siekiama ne tik
uztikrinti, kad Siy reikalavimy bity laikomasi taikant ES teising sistema, bet ir
suteikiama papildomos naudos, susijusios su ty reikalavimy (visy pirma su
papildomy elementy, pavyzdziui, atliecky priémimo ir tvarkymo plany, iSlaidy
padengimo sistemy uostuose ir pagal tvarkarast] plaukiojantiems laivams taikomos
18im¢iy tvarkos) taikymu valstybése narése. Pateikta lentelé, kurioje palygintos abi
priemonés, taip pat pateikta svarbiausiy MARPOL konvencijos pakeitimy, atlikty per
pastaruosius 15 mety, apzvalga.

— Pateikta lentelé, kurioje MARPOL konvencija lyginama su jvairiomis politikos
galimybémis. Taip pat paaiSkinta, kad tinkamiausia galimybé¢, grindziama nuostaty
suderinimu su MARPOL konvencija, nereiskia, kad bus suderintos visos nuostatos,

Komisijos tarnyby darbinio dokumento ,,Poveikio vertinimas“ p. 60 (atitikties uztikrinimo i$laidos) ir
p- 73 (iSvados).

Nuomoné dél poveikio vertinimo / Laivuose susidarancioms atliekoms ir kroviniy liku¢iams skirti uosto
priémimo jrenginiai, 2017 m. birzelio 23 d., http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/I....]
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nes tai reiksty, kad biity atsisakyta pagrindiniy jpareigojimy, kurie labai aktualts ir
naudingi, kaip matyti i§ direktyvos ex-post (REFIT) vertinimo. Siekiant parodyti
kiekvienos politikos galimybés proporcingumg pateikta papildomy paaiskinimy ir
daugiau informacijos apie tai, kaip pagal tinkamiausig politikos galimybe biity
taikomas bendrgja talpa ir bendru ilgiu grindziamas diferencijuotas reikalavimy
vykdymo uztikrinimo metodas ir dél to pasikeisty mazesniems laivams, t. y. Zvejybos
ir pramoginiams laivams, taikoma tvarka.

— Pagaliau, imtasi papildomy priemoniy, kad i§ uosty bty surinkti kiekybiniai
duomenys apie kai kuriuos ] tinkamiausig galimg politikos priemong jtrauktus
pagrindinius jpareigojimus. Taciau, kadangi tai yra konfidencialiis komerciniai
duomenys, griztamosios informacijos gauta nedaug, todél atitikties uztikrinimo ir
investiciniy sgnaudy apraSymas yra daugiausia kokybinis.

. Teritorinio poveikio vertinimas

Atsizvelgiant | ES jury baseiny jvairove ir su vieta susijusius uosty ypatumus, sitilomas
persvarstymas turi svarby regioninj aspekta. D¢l Sios priezasties atliktas teritorinio poveikio
vertinimas. Atlikus vertinimg nustatyta tam tikry su uosto priémimo jrenginiy tvarkos taikymu
susijusiy sunkumy, su kuriais gali susidurti mazose salose ir atokiose vietose veikiantys
uostai, taciau taip pat prieita prie iSvados, kad naujoji direktyva gali biiti naudinga tiems
regionams, visy pirma turizmo plétrai, darbo viety kiirimui ir valdymui. Tafiau nepaisant
regiony skirtumy teritorinio poveikio vertinimas atskleidé, kad labai svarbu suderinti
pagrindinius direktyvos aspektus. Teritorinio poveikio vertinimo rezultatai apibendrinti
suvestingje ataskaitoje (ji papildo tarnyby darbinj dokumenta, kuris pridedamas prie
pasiiilymo).

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Atsizvelgiant ] tai, kad pasitlymas yra pagal programg REFIT teikiama iniciatyva, juo
siekiama supaprastinti reglamentavimo sistemg ir sumazinti administracing nastg.

Labiau suderinus apibréztis su MARPOL konvencija, tipinés IMO parengtos praneSimo apie
atliekas ir atlieky pristatymo patvirtinimo formos taip pat gali biiti visa apimtimi perkeltos |
direktyva. Tai padéty kuo labiau iSvengti formy ir sistemy dubliavimosi. Be to, sitiloma uosto
priémimo jrenginiy inspektavimg jtraukti i uosto valstybés kontrolés tvarka ir taikyti
informavimo ir stebésenos sistema, kuri parengta remiantis dabartine direktyva (12 straipsnio
3 dalimi) ir grindziama elektroniniu informacijos teikimu sistemoms SafeSeaNet ir THETIS —
tai palengvinty stebéseng ir reikalavimy vykdymo wuztikrinimg. D¢l S§iy priemoniy
administracinés iSlaidos turéty sumazéti 7,1 min. EUR, nes turéty padidéti inspektavimo
veiksmingumas. Atlikus siiloma persvarstyma taip pat turéty padaugéti verslo galimybiy
atlieky tvarkymo subjektams uostuose ir pramogy bei turizmo sektoriaus subjektams
(dauguma jy yra mazosios ir vidutinés jmonés), nes ] uostus turéty biti pristatoma daugiau
atlieky, be to, juros aplinka bus Svaresné ir bus padarytas teigiamas poveikis vietos ir
regioniniam turizmui.

Pasitilymu dél naujos direktyvos valstybéms naréms palickama didelé diskrecija: 1) jrengti
priémimo jrenginius savo uostuose atlieky priémimo ir tvarkymo planuose nustatyta tvarka ir
i1) kurti tinkamas mokesciy sistemas, atsizvelgiant j uosty dydj ir geografine padétj, taip pat
juose besilankanciy laivy tipa.
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Sitlomu persvarstymu numatoma toliau plétoti ir taikyti informavimo, stebésenos ir vykdymo
uztikrinimo sistema, kuri jau sukurta pagal dabartine direktyva siekiant palengvinti direktyvos
stebéseng ir jos jgyvendinimo kontrole. Sistema bus grindziama Direktyvoje 2002/59/EB
numatyta Sajungos keitimosi laivybos informacija sistema ir pagal Direktyva 2009/16/EB
sukurta inspektavimo duomeny baze. Duomenys bus teikiami elektroniniu biidu, naudojant
Direktyvoje 2010/65/ES numatyta nacionaling vieno langelio sistema, ir valstybés narés jais
keisis stebésenos ir vykdymo uztikrinimo tikslais. Pasiilymu taip pat toliau bus
standartizuotos elektroninés atlieky pristatymo patvirtinimo, pranesimo apie atliekas ir pagal
tvarkarastj plaukiojantiems laivams taikomy iSim¢iy formos.

J Pagrindinés teisés

Pasitilymas poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai neturi.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas poveikio Sajungos biudZetui neturi.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Kartu su pasiilymu teikiamas jgyvendinimo planas, kuriame iSvardyti priemonéms
igyvendinti reikalingi veiksmai ir nurodyti pagrindiniai techniniai, teisiniai ir su laiku susije
igyvendinimo isSukiai.

Nustatyta tinkama stebésenos ir ataskaity teikimo tvarka. Svarbus vaidmuo Siame procese
tenka Europos jury agentiirai, nes ji atsako uz jiiry transporto elektroniniy duomeny sistemy
kiirimg ir taikyma.

Galiojancioje direktyvoje jau numatyta sukurti bendra informavimo ir stebésenos sistema,
kuri: 1) padéty nustatyti savo atlieky nepristatancius laivus ir ii) patikrinti, ar direktyvos tikslai
pasiekti. Sios sistemos kiirimo reikméms pastaraisiais metais buvo naudojamos esamos
duomeny bazés: sistema SafeSeaNet buvo naudojama iSankstiniuose praneSimuose apie
atliekas nurodytai informacijai teikti ir ja keistis elektroniniu biidu, o inspektavimo duomeny
bazéje (THETIS) sukurtas atskiras ES modulis, skirtas uosto priémimo jrenginiy
inspektavimo rezultatams pranesti. Be to, imtasi veiksmy uZtikrinti, kad sistemoje SafeSeaNet
saugoma informacija bty sistemingai perkeliama j duomeny bazés THETIS ES modulj — tai
padéty stebéti, kaip vykdomas jpareigojimas privaloma tvarka pristatyti atliekas, ir to
pareigojimo vykdyma kontroliuoti. Pagal siiilomg direktyva sistemos bus labiau patobulintos
ir jose taip pat turéty biiti saugoma pagrindin¢ informacija apie priémimo jrenginiy
prieinamuma ES uostuose. Si informacija taip pat bus perduodama IMO pasaulinei integruotai
laivybos informacinei sistemai GISIS ir taip uZtikrinama, kad valstybés narés, teikdamos
pagal direktyva informacija, kartu vykdyty savo tarptautinius jsipareigojimus.

Be to, EMSA padés stebéti, kaip jgyvendinama sitiloma direktyva. Atsizvelgiant j tai, kad
visas numatyty EMSA jgyvendinimo stebé&jimo apsilankymy ciklas turéty trukti 5 metus'®,
direktyva bus vertinama kas septynerius metus.

16 Kaip numatyta EMSA apsilankymy valstybése narése metodikoje

(http://emsa.europa.eu/implementation-tasks/visits-and-inspections/items.html?cid=89&id=3065).
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Pagaliau, taip pat numatyta sudaryti eksperty grupe, kurioje dalyvaus valstybiy nariy ir kity
susijusiy sektoriy atstovai. Ta grupé galés keistis informacija apie direktyvos igyvendinimg ir
tokio jgyvendinimo patirtimi, taip pat teiks Komisijai biitinas rekomendacijas.

° AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Aiskinamieji dokumentai nereikalingi, nes pasiiilymu siekiama supaprastinti ir patikslinti
galiojancig tvarka.

6. ISSAMUS KONKRECIU PASIULYMO NUOSTATU PAAISKINIMAS

Sitlomoje direktyvoje ES tvarka bus kuo labiau suderinta su MARPOL konvencija, visy
pirma taikymo sritis, apibréztys ir formos. Taciau visiSkai suderinti $iy dviejy teisiniy sistemy
nejmanoma, nes direktyva daugiausia skirta uostuose vykdomai veiklai, o MARPOL
konvencija — juroje vykdomai veiklai. Nors direktyva grindziama valstybiy nariy
isipareigojimais pagal MARPOL konvencija, ji taip pat reglamentuoja teisines, su veikla
susijusias ir finansines visy subjekty pareigas. Be to, sitilomos direktyvos, kaip ir pirminés
direktyvos, taikymo sritis yra platesné — i ja jtraukti visi jury laivai ir visi ES uostai, kuriuose
tie laivai lankosi.

Pagrindinés sritys, kurias direktyva ir MARPOL konvencija reglamentuoja skirtingai, isliks
tokios pacios:

o atlieky priémimo ir tvarkymo plany priémimas;
J i8laidy padengimo sistemy kiirimas ir taikymas;
o privalomas iSankstiniame praneSime apie atliekas ir atlieky pristatymo patvirtinime

pateiktos informacijos teikimas;
o inspektavimo tvarka;
o pagal tvarkarast] plaukiojantiems laivams taikoma i§imciy tvarka.

Daugelis Siy ES tvarkos skirtumy reikalingi tam, kad biity galima veiksmingiau taikyti
MARPOL konvencijoje nustatyta tvarka ir ta taikyma uZtikrinti.

Svarbiausi | naujaja direktyva jtraukti pakeitimai apibuidinti toliau.

Taikymo sritis ir apibréztys

Pavadinimas bus pakeistas: jame bus pateikta aiski nuoroda j laivy atlieky pristatyma, nes tai
geriau atspindéty pagrindinj direktyvos tiksla.

2 straipsniu sgvokos ,Jlaivuose susidarancios atliekos* apibréztis bus pakeista bendresnés
sgvokos ,,laivy atliekos* apibréZtimi, parengta remiantis atitinkamais MARPOL konvencijos
priedais. | ta apibréztj bus jtraukta kategorija ,kroviniy likuéiai“, taip pat | MARPOL
konvencijos VI priedo taikymo srit] patenkancios atliekos, t.y. iSmetamyjy dujy valymo
sistemy likuciai, kuriuos sudaro iSvalius tas sistemas like¢s Slamas ir nuotekos. Panaikinus
sgvoky ,,laivuose susidarancios atliekos* ir ,,kroviniy likuciai* atskyrimg ir uztikrinus visiskg
atitikti MARPOL konvencijos apibréztims, direktyvos nuostatas galima labiau suderinti su
tipinémis IMO formomis ir liudijimais. | laivy atlieky apibréztj jtrauktos jiiry Siukslinimo
kontekste svarbios pasyviai suzvejojamos atliekos (t.y. per zvejybos operacijas tinklais
surenkamos atliekos) — taip siekiama uztikrinti, kad, imantis atitinkamy priemoniy, Sios rusies
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atliekas zvejybos laivai pristatyty j uosto priémimo jrenginius. | atitinkamus ES teisés aktus
itrauktos aiSkios ir atnaujintos nuorodos.

Uosto priémimo jrenginiy tinkamumas.

Vadovaujantis IMO gairémis, aiSkiau apibréZta sagvoka ,,tinkami uosto priémimo jrenginiai‘. 4
straipsnyje aiSkiai nurodyta, kad uostams bus privaloma laikytis Atlieky pagrindy
direktyvoje nustatyto atskiro atlieky surinkimo reikalavimo. Toks reikalavimas ypa¢ svarbus
tais atvejais, kai atliekos jau prie§ tai iSrGiSiuotos laive, laikantis tarptautiniy normy ir
standarty.

5 straipsnio ir 1 priedo nuostatose dél atlieky priémimo ir tvarkymo plany, kurie yra bitini
uosto priemimo jrenginiy tinkamumui uztikrinti, daugiau démesio skiriama konsultavimosi
reikalavimams. Be to, patikslinta, kas yra tinkamas planas, reikSmingi tokio plano pakeitimai
ir regioninés salygos, kuriomis jis gali buti rengiamas.

Atlieky pristatymo paskatos.

Siekiant uztikrinti, kad buty tinkamy paskaty pristatyti jvairiy rasiy atliekas j uosto priémimo
jrenginius, 8 straipsnyje nustatyti pagrindiniai principai, kurie turi baiti jtraukti | kiekvieng
pagal direktyva rengiama mokesciy sistema ir joje taikomi. Tai yra, be kita ko, taikomo
mokesCio ir uosto priémimo jrenginiy iSlaidy rySys, reikSmingo jnaSo, kurj turi padengti
netiesioginis mokestis, apskai¢iavimas ir pagrindiniai skaidrumo reikalavimai. | direktyva
itrauktas naujas 4 priedas, kuriame apzvelgiamos jvairios uosto pri€mimo jrenginiy sistemos
iSlaidy rusys, skiriant tiesiogines ir netiesiogines islaidas.

Nors 8 straipsnyje nereikalaujama visiems ES uostams taikyti vienos konkrecios sistemos,
pagal sitilomg iSlaidy padengimo sistemga turi biiti taikomi grieZtesni netiesioginio mokescio
uz Siuksles, jskaitant pasyviai suzvejotas atliekas, nustatymo principai. Kadangi laivy Siuksliy
iSmetimas yra svarbus jiry SiukSlinimo bendraja problema sukeliantis veiksnys, sitiloma
netaikyti jokio specialaus mokescio; tai reiskia, kad, sumokéjus netiesioginj mokestj, laivai
turéty teis¢ pristatyti visas juose laikomas SiukSles be papildomy tiesioginiy mokesciy
(priklausanciy nuo kiekio). Tai, kad netiesioginiy mokes¢iy sistema taip pat bus taikoma
zvejybos ir pramoginiams laivams, turéty padéti spresti su nebetinkamy zvejybos tinkly ir
pasyviai suzvejoty atlieky Salinimu susijusig problema.

8 straipsniu taip pat sustiprinama ekologiSko laivo koncepcija, kurig pagal tarptautinius
standartus ir sertifikavimo sistemas jau yra parenge ir taiko atskiri uostai. Pagal Sig koncepcija
laivams, kurie gali jrodyti, kad atliekos laive tvarkomos laikantis tvarumo principy, turéty biti
taikomas mazesnis mokestis uz atliekas; atitikties tvarumo reikalavimams kriterijus Komisija
turés nustatyti deleguotajame akte.

Reikalavimo privaloma tvarka pristatyti atliekas vykdymo uZztikrinimas.

6 straipsnyje nurodyta iSankstinio praneSimo apie atlickas forma visiskai suderinta su IMO
aplinkra$ciu MEPC/834 ir pateikta naujame direktyvos 2 priede. Siekiant suderinti Direktyva
dél uosto priemimo jrenginiy su MARPOL konvencijoje nustatyta atlieky iSmetimo tvarka,
]pareigojimo pristatyti visas atliekas apréptis nustatyta pagal MARPOL konvencija: tai
atvejais, kai pagal MARPOL konvencijg atlickas biity draudziama iSmesti ] jurg, pagal
Direktyva dél uosto priemimo jrenginiy tokias atliekas, jskaitant kroviniy likucius,
reikalaujama pristatyti ] krante esancius uosto priémimo jrenginius. Vadovaujantis Siuo
pozilriu, néra biutina jtraukti jokios specialios nuostatos deél kroviniy likuciy pristatymo
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(prieSingai nei ankstesnéje direktyvoje). Be to, 7 straipsnyje reikalaujama, kad, pristacius
atliekas, laivui biity iSduotas atlieky pristatymo patvirtinimas, kuriame nurodyta informacija
laivas iki iSvykimo elektroniniu biidu turéty perduoti informavimo, stebésenos ir vykdymo
uztikrinimo sistemai, t. y. sistemai SafeSeaNet.

7 straipsnyje nustatyta, kad su pakankama atliekoms skirta talpa susijusi i§imtis turéty buti
taitkoma tik tais atvejais, kai kitas jplaukimo uostas yra Europos Sajungoje ir kai tikrai
zinoma, kad jame yra tinkamy uosto priémimo jrenginiy. Sis vertinimas turéty biiti
grindZiamas informacija apie tinkamus uosto priémimo jrenginius ES uostuose, pateikta
sistemos SafeSeaNet pagrindu sukurtoje informavimo, stebésenos ir vykdymo uztikrinimo
sistemoje. Be to, Siame pasiiilyme numatyta, kad Komisijos igyvendinimo aktu bus priimti
tam tikri pakankamos atlickoms laikyti laive skirtos talpos apskai¢iavimo metodai.

D¢l inspektavimo tvarkos 10 straipsnyje nurodyta, kad wuosto priémimo jrenginiy
inspektavimas turi buti visiskai integruotas j uosto valstybés kontrolés tvarka, nustatytg pagal
Direktyva 2009/16/EB, ir kad ji atliekant turi biiti vadovaujamasi rizika grindZziamu poziiiriu,
jei laivas patenka j tos direktyvos taikymo sritj. Siekiant uztikrinti, kad kas karta, kai
atlickamas uosto valstybés kontrolés inspektavimas, taip pat bity tikrinama atitiktis uosto
priémimo jrenginiy reikalavimams, turi biiti padaryta tam tikry Direktyvos 2009/16/EB
pakeitimy, kaip nurodyta 21 straipsnyje. Didesnés nei 100 bendrosios talpos zvejybos,
pramoginiams ir vidaus reisais plaukiojantiems laivams numatyta taikyti atskirg inspektavimo
tvarka, nes $ie laivai nepatenka j Direktyvos dél uosto valstybés kontrolés taikymo sritj. Siy
laivy inspektavimo rezultatai turés biiti perduoti informavimo, stebésenos ir vykdymo
uztikrinimo sistemai, t. y. jraSyti duomeny bazés THETIS ES modulyje.

Pagal tvarkarastj plaukiojantiems laivams ir reguliarigsias paslaugas teikiantiems
laivams taikoma iSim¢iy tvarka.

Pasiiilymo 9 straipsniu labiau suvienodinami iSimties taikymo kriterijai, visy pirma
suvienodinama pagal tvarkarast] plaukiojancio laivo, kuris daznai ir reguliariai jplaukia ]
uostus, samprata ir pakankamo jrodymo, kad sudarytas atlieky pristatymo ir mokescio
mokéjimo susitarimas, samprata. | pasiiilymg jtrauktas tipinis iSimties liudijimas, kuriame
nurodyta informacija turéty buti perkeliama ] informavimo, stebésenos ir vykdymo
uztikrinimo sistema, elektroniniu budu siunciant ja sistemai SafeSeaNet, kad valstybés narés
veliau galéty keistis tame liudijime pateikta informacija.

Zvejybos laivai ir pramoginiai laivai.

Direktyvoje pakeista zZvejybos laivams ir maziems pramoginiams laivams taikoma tvarka,
atsizvelgiant ] tai, kad Siems laivams tenka gana didel¢ atsakomybés uz jiry SiukSlinimo
problemg dalis. Pagal dabarting direktyva zvejybos laivai ir mazi pramoginiai laivai iSimties
tvarka atleidziami nuo kai kuriy svarbiy jpareigojimy — tokia iSim¢iy tvarka pakoreguota, kad
bty galima jtraukti didesnius tam tikro ilgio ir bendrosios talpos laivus ir taip uztikrinti
tvarkos proporcinguma.

Pagal iSlaidy padengimo sistemas zvejybos ir pramoginiams laivams bus taikomas
netiesioginis mokestis. Tai reiskia, kad, kaip ir kiti laivai, zvejybos ir pramoginiai laivai turés
mokeéti mokest] uostui net ir nepristat¢ atlieky. Taciau pagal tokig tvarka Sie laivai taip pat
turés teise be papildomy mokesciy pristatyti visas savo Siuksles, jskaitant pamestus zvejybos
jrankius ir pasyviai suzvejotas atliekas. Be to, bus nustatytas bendras jpareigojimas bent 30 %
netiesiogin] mokest] taikyti ir uz zvejybos ir pramoginiy laivy pristatomas kity rusiy atliekas.

14

LT



LT

Pateikti pranesimo apie atliekas ir atlieky pristatymo patvirtinime nurodyta informacijg turés
tik ne trumpesni nei 45 m Zvejybos ir pramoginiai laivai. Reikalauti, kad trumpesni laivai
elektroniniu budu teikty informacija iki atvykimo ir i§vykimo biity neproporcinga, nes Sie
laivai paprastai neturi jrangos elektroniniams praneSimams perduoti, 0 juos priimantys uostai
negali apdoroti elektroniniy pranesimy kiekvieng karta, kai laivas jplaukia j uostg. Tai
nurodyta ir poveikio vertinime, kuris pridedamas prie pasitilymo!”.

Pagal direktyvos nuostatas dél vykdymo uztikrinimo turi biiti inspektuojama ne maziau kaip
20 % visy didesnés nei 100 bendrosios talpos Zvejybos ir pramoginiy laivy, kasmet
iplaukiandiy j atitinkamos valstybés narés uostus. Si norma sutampa su MARPOL
konvencijos reikalavimu, kad didesnés nei 100 bendrosios talpos laivuose biity laikomas
Siuksliy Salinimo planas.

17 Komisijos tarnyby darbinio dokumento ,,Poveikio vertinimas* 5.2.5 skyrius, p. 46.
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2018/0012 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél uosto priémimo jrenginiy, i kuriuos pristatomos laivy atliekos, kuria panaikinama

Direktyva 2000/59/EB ir i$ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB ir Direktyva
2010/65/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone ',

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

3)

“4)

Sajungos jury politikos tikslas — uztikrinti auksta saugos ir aplinkos apsaugos lygj. Ta
tikslg galima pasiekti laikantis tarptautiniy konvencijy, kodeksy bei rezoliucijy ir
garantuojant Jungtiniy Tauty jury teisés konvencijoje (UNCLOS) jtvirtinta laivybos
laisve;

Tarptautingje konvencijoje dél terSimo i§ laivy prevencijos (toliau — MARPOL
konvencija) nustatyta bendryjy draudimy iSmesti laivy atliekas j jiira, taciau taip pat
reglamentuojamos salygos, kuriomis tam tikry riisiy atliekos gali biiti iSmetamos |
juros aplinkg. MARPOL konvencijoje reikalaujama, kad prie konvencijos
prisijungusios valstybés uZztikrinty, kad uostuose bity jrengti tinkami priémimo
Jrenginiai;

MARPOL konvencijai jgyvendinti Sgjunga priémeé uosty modeliu grindZziamg Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/59/EB?. Direktyvos 2000/59/EB tikslas yra
suderinti siekj uztikrinti sklandzig jury laivybg su siekiu uztikrinti juros aplinkos
apsauga;

per pastaruosius du deSimtmecius padaryta svarbiy MARPOL konvencijos ir jos
priedy pakeitimy, kuriais nustatytos grieztesnés laivy atlieky iSmetimo j jirg normos ir
draudimai;

OLC,,p..
OLC,,p..
2000 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/59/EB dél uosto priémimo
irenginiy, skirty laivuose susidarancioms atlickoms ir kroviniy liku¢iams (OL L 332, 2000 12 28,

p- 81).
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(an

(12)

(13)

MARPOL konvencijos VI priede nustatytos naujy kategorijy atlicky, visy pirma
iSmetamyjy dujy valymo sistemy likuciy, kuriuos sudaro Slamas ir nuotekos, iSmetimo
normos. Ty kategorijy atliekos turéty biiti jtrauktos j direktyvos taikymo sritj;

2014 m. balandZio 15 d. Tarptautiné jiiry organizacija (IMO) priémeé Suvestines gaires
uosto priémimo jrenginiy paslaugy teikéjams ir naudotojams (MEPC.1/Circular 834),
taip pat standartines praneSimo apie atliekas, atlieky pristatymo patvirtinimo ir
pranesimo apie jtariamg uosto priémimo jrenginiy neatitikimg formas;

nepaisant Siy reglamentavimo sistemos pokyc¢iy, atliekos tebéra iSmetamos | jiirg.
Tokig padétj lemia keli veiksniai: uostai ne visuomet turi tinkamy uosto priémimo
jrenginiy, reikalavimy vykdymo uZtikrinimas daZznai yra nepakankamas ir triiksta
paskaty pristatyti atliekas j kranta;

atlikus Direktyvos 2000/59/EB REFIT vertinimg nustatyta, kad jsigaliojusi S§i
direktyva padéjo padidinti j uosto priémimo jrenginius pristatomy atlieky kiekj ir taip
prisidéjo prie atlieky iSmetimo } jlirg mazinimo;

atlikus REFIT vertinimg taip pat nustatyta, kad Direktyva 2000/59/EB néra visiskai
veiksminga deél neatitikimy MARPOL konvencijoje nustatytai sistemai. Be to,
valstybés narés skirtingai aiSkina pagrindines direktyvos savokas (pavyzdziui,
jrenginiy tinkamumo, iSankstinio praneSimo apie atliekas ir privalomo atlieky
pristatymo ] uosto priémimo jrenginius sgvokas) ir pagal tvarkarastj plaukiojantiems
laivams taikomas iSimtis. Vertinimo i§vadose raginama §ias sgvokas ir kitas nuostatas
labiau suvienodinti su MARPOL konvencija, siekiant iSvengti nereikalingos
administracinés nastos uostams ir uosty naudotojams;

direktyva taip pat padeda taikyti pagrindinius aplinkos srities teisés aktus bei principus
uostuose ir laivy atlieky tvarkymo srityje. Visy pirma, Siuo atzvilgiu svarbios yra
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB?!' ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/56/EB?%;

Direktyvoje 2008/98/EB nustatyti pagrindiniai atlieky tvarkymo principai, be kita ko,
principas ,terS¢jas moka*“ ir atlieky hierarchija, kurioje pirmenybé teikiama
pakartotiniam atlieky naudojimui ir perdirbimui, palyginti su kitais atlieky naudojimo
ir $alinimo badais, ir reikalaujama sukurti atskiro atlieky surinkimo sistemas. Sie
reikalavimai taip pat taikomi laivy atlieky tvarkymui;

renkamas laivy atliekas, jskaitant paliktus zZvejybos jrankius, biitina atskirti, kad jas
biity galima toliau panaudoti vélesniais atlieky tvarkymo proceso etapais. Pagal
tarptautines normas ir standartus Siukslés laivuose daznai rii§iuojamos, todél Sajungos
teisés aktais reikéty uztikrinti, kad tokiam atlieky rasiavimui laive nepakenkty atskiro
atlieky surinkimo krante priemoniy nebuvimas;

nors didZiosios dalies j jurg iSmetamy Siuksliy Saltinis yra sausumoje vykdoma veikla,
laivybos sektoriaus, jskaitant zvejybos ir pramoginés laivybos sektoriy, indélis j tarSg
taip pat didelis, nes Siukslés, jskaitant plastikg ir paliktus zvejybos jrankius, iSmetamos
tiesiai ] jiirg;

21

22

2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB d¢l atlieky ir panaikinanti kai
kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3).

2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatanti Bendrijos
veiksmy jlry aplinkos politikos srityje pagrindus (Jiry strategijos pagrindy direktyva) (OL L 164,
2008 6 25, p. 19).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

Komisijos iedinés ekonomikos strategijoje’’ nustatytas tikslas iki 2020 m. j jiira
iSmetamy SiukSliy sumazinti 30 % ir nurodoma, kad ypatingas vaidmuo Sioje srityje
tenka Direktyvai 2000/59/EB: ji turi padéti uztikrinti tinkamy Siuksléms priimti skirty
jrenginiy prieinamuma, garantuoti tinkama paskaty lygj ir uztikrinti reikalavimo
pristatyti atliekas j krante esancius jrenginius vykdyma;

uosto priémimo jrenginys laikomas tinkamu, jeigu jis be didelés gaiSaties gali buti
panaudotas paprastai uostu besinaudojanciy laivy reikméms patenkinti. Tinkamumas
susijes su naudotojy poreikiams pritaikytomis jrenginio eksploatacijos salygomis ir
aplinkosauginiu jrenginiy valdymu pagal Sajungos atlieky srities teisés aktus;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1069/2009%* reikalaujama, kad
tarptautinése transporto priemonése susidaranéios vieSojo maitinimo atliekos, jskaitant
1 Sajungos uostus jplaukian¢iy laivy atliekas, kurios gal¢jo turéti salyt] su laive
esanciais Salutiniais gyvininiais produktais, biity deginamos arba Salinamos uzkasant
patvirtintame sgvartyne. Kad Sis reikalavimas nebiity klittis skatinti pakartotinai
naudoti ir perdirbti laivy atliekas, turéty buti dedamos pastangos geriau rusiuoti
atliekas laive, kad bty iS§vengta galimos atlieky, pavyzdZziui, pakuociy atlieky, tarSos;

siekiant uZztikrinti uosto priémimo jrenginiy tinkamuma, pasikonsultavus su visais
atitinkamais uosto naudotojais svarbu parengti atlieky priémimo ir tvarkymo plang ir
atlikti pakartotinj jo vertinimg. D¢l praktiniy ir organizaciniy priezas¢iy tame paciame
regione esantys kaimyniniai uostai gali pageidauti parengti bendra plang, kuriame
nurodomi kiekvieno plang rengiancio uosto turimi priémimo jrenginiai ir nustatoma
bendra administraciné sistema;

siekiant veiksmingai spresti juiry SiuksSlinimo problema, labai svarbu uztikrinti, kad
paskaty pristatyti atliekas, visy pirma Siuksles, | uosto priémimo jrenginius lygis biity
tinkamas. Tai galima pasiekti taikant iSlaidy padengimo sistema, pagal kurig turi bati
taikomas netiesioginis mokestis, mokamas nepriklausomai nuo to, ar pristatomos
atliekos, ir tas mokestis turéty suteikti teise¢ pristatyti atliekas be jokiy papildomy
tiesioginiy mokeséiy. Si sistema turéty bati taip pat taikoma Zvejybos ir pramoginés
laivybos sektoriui, atsizvelgiant j tai, kad jie prisideda prie jiiry Siukslinimo;

reikéty toliau plétoti su atlieky tvarkymu susijusj ekologisko laivo koncepcijos
komponenta, kad laivams, kuriuose maZzinama atlieky, buty taikoma veiksminga
atlygio sistema;

terminale iSkrauty kroviniy likuciai lieka kroviniy savininky nuosavybé¢ ir daznai turi
ekonoming vertg. D¢l Sios priezasties kroviniy likuciai neturéty biiti jtraukti j iSlaidy
padengimo sistemas ir jiems netiesioginis mokestis neturéty biiti taikomas; kroviniy
liku¢iy pristatymo mokest] turéty sumokéti priémimo jrenginio naudotojas, kaip
nurodyta suinteresuotyjy Saliy sudarytuose sutartimi jformintuose susitarimuose arba
kituose vietos susitarimuose;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/352% nurodyta, kad uosto
priémimo jrenginiy paslaugy teikimas yra j to reglamento taikymo srit] patenkanti

23
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Komisijos komunikato COM(2015) 0614 ,,Uzdaro ciklo kiirimas. ES Ziedinés ekonomikos veiksmy
planas“ 5.1 skirsnis.

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo
nustatomos zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisykles ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).

2017 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/352, kuriuo nustatoma
uosto paslaugy teikimo sistema ir bendros finansinio uosty skaidrumo taisyklés (OL L 57, 2017 3 3,

p- D).
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24)

(25)
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27)

(28)

paslauga. Jame nustatomos uosto paslaugy naudojimo apmokestinimo struktiry
skaidrumo, konsultacijy su uosto naudotojais ir skundy nagrin¢jimo taisyklés.
Direktyva yra platesnio pobuidzio, nei Reglamente (ES) 2017/352 nustatyta sistema:
joje nustatyti i§samesni uosto pri€mimo jrenginiams, kurie priima laivy atliekas, skirty
iSlaidy padengimo sistemy taikymo ir kiirimo, taip pat iSlaidy struktiiros skaidrumo
reikalavimai;

svarbu ne tik numatyti paskatas pristatyti atliekas, bet ir, taikant Direktyvoje
2009/16/EB?° nustatytg rizika grindziama modelj (jis nebeatitinka Direktyvoje
2000/59/EB nustatyto tikslo inspektuoti 25 % ] tos direktyvos taikymo sritj
patenkanciy laivy), veiksmingai uZztikrinti, kad jpareigojimo pristatyti atlieckas biity
laikomasi;

viena i§ pagrindiniy kliti¢iy, trukdanciy veiksmingai uztikrinti, kad biity laikomasi
jpareigojimo privaloma tvarka pristatyti atliekas, yra tai, kad valstybés narés skirtingai
aiSkina ir taiko su pakankama atliekoms laive sandéliuoti skirta talpa susijusig iSimt;.
kad S$ios iSimties taikymas netrukdyty siekti pagrindinio direktyvos tikslo, ta iSimtis,
visy pirma su kitu jplaukimo uostu susijes jos aspektas, turéty buti patikslinta ir,
vadovaujantis bendra metodika ir kriterijais, Sajungos uostuose turéty biti vienodai
nustatyta pakankama atliekoms skirta talpa;

stebésenai ir vykdymo uztikrinimui palengvinti reikéty taikyti elektroniniais
pranesimais ir informacijos keitimusi grindziamg sistemg. Siuo tikslu reikéty labiau
iSplétoti pagal Direktyva 2000/59/EB sukurta informavimo ir stebésenos sistema,
kurios veikimas ir toliau turéty biiti grindziamas esamomis elektroninémis duomeny
sistemomis, visy pirma Sgjungos keitimosi laivybos informacija sistema (SafeSeaNet)
ir inspektavimo duomeny baze (THETIS). [ ta sistemg taip pat turéty buti jtraukiama
informacija apie skirtinguose uostuose esancius uosto priémimo jrenginius;

MARPOL konvencijoje reikalaujama, kad susitarianciosios Salys nuolat atnaujinty
informacija apie savo uosto priémimo jrenginius ir ja perduoty IMO. Siuo tikslu IMO
savo pasaulingje integruotoje laivybos informacingje sistemoje (GISIS) sukuré Uosto
priémimo jrenginiy duomeny baze. Po to, kai valstybés narés pateiks $ig informacija
pagal direktyva sukurtai informavimo, stebésenos ir vykdymo uztikrinimo sistemai, o
veliau ta informacija per minéta sistemg bus perduota GISIS sistemai, valstybés narés
nebetures atskirai pranesti Sios informacijos IMO;

reikia dar labiau suvienodinti pagal tvarkarastj plaukiojantiems laivams, kurie daznai ir
reguliariai jplaukia j uostus, taikomg iSimCiy tvarka, visy pirma reikia iSaiSkinti
vartojamas sgvokas ir ty iSim¢iy taikymo salygas. Atlikus REFIT vertinimg ir poveikio
vertinimg nustatyta, kad dél nevienody sglygy ir nevienodo iS§imc¢iy taikymo laivai ir
uostai patiria nereikalingg administracing nasta;

Uosto priémimo jrenginiy pogrupis, kuris jsteigtas Europos tvarios laivybos forume ir
kuriame dalyvauja jvairiis tarSos i§ laivy ir laivy atlieky tvarkymo sri¢iy ekspertai,
suteik¢ Komisijai naudingy rekomendacijy ir Ziniy. Biity pageidautina, kad $i grupé
iSlikty atskira eksperty grupe, kurioje biity kei¢iamasi direktyvos jgyvendinimo
patirtimi;

Komisijai suteikti jgaliojimai jgyvendinti Direktyva 2000/59/EB turéty biti atnaujinti
pagal Sutart] dél Europos Sgjungos veikimo (SESV);

26

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés
kontrolés (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).
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siekiant parengti pakankama atlickoms skirta talpa grindziamos iSimties taikymo
metodika ir toliau plétoti pagal Sig direktyva sukurta informavimo, stebésenos ir
vykdymo uztikrinimo sistemg, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Igyvendinimo aktai turéty buti priimami pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 182/2011;

siekiant atsizvelgti ] tarptautinio lygmens pokycius ir skatinti laivuose taikyti aplinkai
nekenkiancig atlieky tvarkymo praktika, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty
biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais Si direktyva bty i§ dalies kei¢iama
siekiant atnaujinti nuorodas j tarptautinius dokumentus bei priedus ir pakeisti nuorodas
1 tarptautinius dokumentus, kad tais atvejais, kai tai bitina, ty tarptautiniy dokumenty
pakeitimai nebiity taikomi Sios direktyvos tikslais ir kad biity parengti bendri
ekologisky laivy pripazinimo, siekiant jiems taikyti sumazintg atlieky mokesti,
kriterijai. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darbg ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami
dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir
Tarybai;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. apsaugoti juros aplinkg nuo atlieky iSmetimo | jiira,
valstybés narés pacios negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitilomo veiksmo masto
to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevir§ijama to, kas
biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Sajungai bidingi regioniniai uosty skirtumai, kaip rodo teritorinio poveikio
vertinimas. Uosty ypatumus lemia geografiné vietove, dydis, administraciné struktiira
ir nuosavybés forma, taip pat juose paprastai besilankanciy laivy tipas. Be to, atlieky
tvarkymo sistemos atspindi savivaldybiy lygmens ir atlieckoms tvarkyti vélesniais
etapais skirtos infrastruktiiros skirtumus;

tode¢l Direktyva 2000/59/EB turéty buti panaikinta,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 SKIRSNIS. BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Sia direktyva siekiama apsaugoti jiiros aplinka nuo laivy, kurie naudojasi Sajungos uostais,
atlieky neigiamo poveikio ir kartu uztikrinti sklandzig jiry laivyba, sudarant geresnes salygas
naudotis tinkamais uosto priémimo jrenginiais ir j tuos jrenginius pristatyti atliekas.

2 straipsnis
Apibréztys

Sioje direktyvoje:

(a) laivas — juros aplinkoje eksploatuojamas bet kokio tipo jiry laivas, jskaitant
zvejybos ir pramoginius laivus, kurie eksploatuojami ne komerciniais tikslais,
laivus su povandeniniais sparnais, aparatus su oro pagalve, povandeninius
aparatus ir pludriuosius aparatus;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

G

(k)

M

(n)

(0)

(p)

MARPOL konvencija — naujausios redakcijos Tarptautiné konvencija dél
terSimo i§ laivy prevencijos;

laivy atliekos — visos | MARPOL konvencijos I, II, IV, V ir VI priedy taikymo
sritf patenkancios atliekos, iskaitant kroviniy likucius, susidarancios
eksploatuojant laivg arba atlickant pakrovimo, iSkrovimo ir valymo operacijas,
arba per Zvejybos operacijas tinklais surenkamos atliekos;

kroviniy likuc¢iai — bet kokiy laive laikomy kroviniy medziagy liekanos,
likusios laive arba laivo triume po pakrovimo ir iSkrovimo, jskaitant
pakraunant ir iSkraunant krovinius atsiradusj pervirsj ar jvykus;j issiliejima; gali
biiti Slapios, sausos ar iSmirkusios plovimo nuotekose ir neapima laiva isSlavus
likusiy krovinio dulkiy arba dulkiy ant laivo iSorés pavirsiy;

uosto priémimo jrenginiai — stacionaris, plidriis arba mobillis jrenginiai,
galintys priimti laivy atliekas;

zvejybos laivas — bet koks zuvims arba kitiems gyviesiems jiiry iStekliams
zvejoti pritaikytas arba komercinei jy Zvejybai naudojamas laivas;

pramoginis laivas — bet kokio tipo ir bet kokiu budu varomas sportui ar
laisvalaikiui skirtas laivas, kurio korpusas yra bent 2,5 m ilgio ir kuris
eksploatuojamas ne komerciniais tikslais;

vidaus reisais plaukiojantis laivas — su valstybés narés véliava toje valstybéje
nar¢je tik vidaus reisais plaukiojantis laivas;

vidaus reisas — juros zonose i§ valstybés narés uosto j ta patj arba kitg tos
valstybés narés uosta vykdomas reisas;

uostas — vieta arba geografiné teritorija, tvarkomaisiais darbais ir jranga
paruosSta taip, kad galéty priimti laivus, jskaitant uvosto jurisdikcijai
priklausancig inkaravimo vieta;

vieSojo maitinimo atliekos — visos maisto atliekos, jskaitant restoranuose,
maitinimo jstaigose ir virtuvése naudojama kepimo aliejy;

pakankama atlieckoms skirta talpa — pakankama talpa atlickoms laikyti laive
nuo jo i§vykimo i$ uosto iki atvykimo j kitg uosta momento, iskaitant atliekas,
kurios veikiausiai susidarys reiso metu;

plaukiojimas pagal tvarkaraStj — pagal skelbiamg arba suplanuota iSvykimo i}
nustatytus uostus ir atvykimo ] juos laiko sarasg vykdomas reisas arba
periodiniai reisai, sudarantys pripazjstamga tvarkarastj;

reguliarusis jplaukimas ] uostus — nuolat pasikartojancios to paties laivo
kelionés tarp nustatyty uosty arba serija reisy i§ to paties ir i ta patj uostg be
tarpiniy sustojimy;

daznas jplaukimas j uostus — laivo lankymasis tame paciame uoste bent kartg
per dvi savaites;

GISIS — Tarptautinés jliry organizacijos sukurta pasaulin¢ integruota laivybos
informaciné sistema.
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Laivy atliekos, apibréztos c¢ ir d punktuose, laikomos atlickomis, kaip apibrézta
Direktyvos 2008/98/EB?’ 3 straipsnio 1 dalyje.

3 straipsnis
Taikymo sritis

Si direktyva taikoma:

(a)

(b)

visiems laivams, nepriklausomai nuo jy véliavos, jplaukiantiems | valstybés
narés uostg arba jame eksploatuojamiems, i$skyrus visus karo, karinio laivyno
pagalbinius laivus ar kitus valstybei priklausancius ar valstybés
eksploatuojamus laivus, kurie tuo metu naudojami tik nekomercinéms
valstybés reikméms;

visiems valstybiy nariy uostams, kuriuose paprastai lankosi laivai, kuriems
taikomas a punktas.

Valstybés narés imasi priemoniy, skirty uztikrinti, kad, kai jmanoma, j Sios direktyvos
taikymo sriti nepatenkantys laivai savo atliekas pristatyty Sios direktyvos nuostatas
atitinkanciu biidu.

2 SKIRSNIS. TINKAMU UOSTO PRIEMIMO IRENGINIU PASLAUGU TEIKIMAS

4 straipsnis
Uosto priémimo jrenginiai

Valstybés narés uztikrina uosto priémimo jrenginiy, kurie yra tinkami uostu paprastai
besinaudojanciy laivy poreikiams patenkinti pernelyg ty laivy negaiSinant,
prieinamumg.

Valstybés narés uztikrina, kad:

(a)

(b)

(©)

uosto priémimo jrenginiai i§ tuo uostu paprastai besinaudojanciy laivy galéty
priimti tam tikrg kiekj tam tikry riiSiy atlieky, atsizvelgiant | uosto naudotojy
veiklos reikmes, uosto dydj ir geografing padétj, i ta uosta jplaukianciy laivy
tipus ir 9 straipsnyje numatytas iSimtis;

siekiant pernelyg negaiSinti laivy, su jrenginiy naudojimu susij¢ formalumai
biity paprasti ir greitai sutvarkomi, o pristatymo mokesciai neatgrasyty laivy
nuo naudojimosi uosto priémimo jrenginiais;

naudojant uosto priémimo jrenginius laivy atliekas biity galima tvarkyti taip,
kad nebiity kenkiama aplinkai ir biity laikomasi Direktyvoje 2008/98/EB ir
kituose atitinkamuose Sajungos atlieky srities teisés aktuose nustatyty
reikalavimy. Siuo tikslu valstybés narés nustato, kad uostuose taikoma atskiro
atlieky surinkimo tvarka, kaip reikalaujama Sajungos atlieky srities teisés
aktuose, visy pirma Direktyvoje 2008/98/EB, Direktyvoje 2012/19/ES ir
Direktyvoje 2006/66/EB. C punktas taikomas nedarant poveikio Reglamentu
(EB) Nr. 1069/2009 nustatyty grieztesniy reikalavimy dél tarptautinése
transporto priemonése susidaranciy vieSojo maitinimo atlieky tvarkymo
taikymui.

27

2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti
kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3-30).
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Uosto valstybés institucijoms pranesti apie jtariama uosto priémimo jrenginiy
netinkamuma valstybés narés naudoja IMO nustatytas formas ir taiko jos nustatyta
tvarka.

Visa informacija, gauta taikant $ig praneSimo procediira, elektroniniu budu taip pat
pateikiama S$ios direktyvos 14 straipsnyje nurodytos informavimo, stebésenos ir
vykdymo uztikrinimo sistemos dalyje.

Valstybés narés tiria visus pranestus jtariamo netinkamumo atvejus ir uztikrina, kad
visi su laivy atlieky pristatymu ar priémimu susije subjektai galéty reikalauti atlyginti
del didelés gaiSaties patirtg zala.

5 straipsnis
Atlieky priémimo ir tvarkymo planai

Po testiniy konsultacijy su atitinkamais subjektais, visy pirma su uosto naudotojais ar
ju atstovais, kiekviename uoste parengiamas ir jgyvendinamas tinkamas atlieky
priémimo ir tvarkymo planas. Tos konsultacijos turéty biiti rengiamos pirminio plany
rengimo etapu ir po jy priémimo, visy pirma, jvykus reikSmingiems pokyciams,
laikantis 4, 6 ir 7 straipsniuose nustatyty reikalavimy. ISsamiis tokiy plany rengimo
reikalavimai nustatyti 1 priede.

Valstybés narés uztikrina, kad atlieky priémimo ir tvarkymo planuose pateikta toliau
nurodyta informacija apie tinkamy priémimo jrenginiy prieinamumg jy uostuose ir
susijusias iSlaidas biity aiSkiai pateikta laivy operatoriams ir pavieSinta uosty
interneto svetainése arba spausdintine forma:

(a) kiekvienai prieplaukai priskirty uosto priémimo jrenginiy vieta;
(b) Ilaivy atlieky, kurios paprastai tvarkomos uoste, sarasas;

(c) rysiy punkty, operatoriy ir teikiamy paslaugy sarasas;

(d) atlieky pristatymo tvarkos aprasas;

(e) iSlaidy padengimo sistemy aprasas ir

(f) praneSimy apie jtariama uosto priémimo jrenginiy netinkamuma tvarkos
aprasas.

Si informacija, laikantis Direktyvos 2002/59/EB, elektroniniu biidu taip pat
pateikiama Sios direktyvos 14 straipsnyje nurodytos informavimo, stebésenos ir
vykdymo uztikrinimo sistemos dalyje.

Tais atvejais, kai tai biitina efektyvumui uztikrinti, 1 dalyje nurodytus atlieky
priémimo ir tvarkymo planus du ar daugiau kaimyniniy to paties regiono uosty, kai
kiekvienas dalyvauja tinkamai, gali rengti kartu su salyga, kad nurodomi su
priémimo jrenginiais susij¢ kiekvieno uosto poreikiai ir informacija apie ty jrenginiy
prieinamuma.

Valstybés narés vertina ir tvirtina atlieky priémimo ir tvarkymo planus, atlieka jy
jgyvendinimo stebéseng ir uztikrina, kad bent kas trejus metus po ty plany
patvirtinimo ar pakartotinio patvirtinimo ir jvykus reik§mingiems uosto veiklos
poky¢iams tie planai bty tvirtinami i§ naujo. Sie poky¢iai, be kity, apima
struktiirinius susisiekimo su uostu pokyc¢ius, naujos infrastruktiros kiirima, uosto
priémimo jrenginiy poreikio, ty jrenginiy paslaugy teikimo pokycius ir naujus atlieky
apdorojimo laive metodus.
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3 SKIRSNIS
LAIVU ATLIEKU PRISTATYMAS

6 straipsnis
ISankstinis praneSimas apie atliekas

I ES esantj uosta plaukiancio laivo, kuriam taikoma Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/59/EB?®, i3skyrus trumpesnius nei 45 metry Zvejybos arba
pramoginius laivus, operatorius, agentas ar kapitonas tiksliai uZzpildo 2 priede
pateikta formga ir tg informacija perduoda valstybés narés, kurioje tas uostas yra, tuo
tikslu paskirtai institucijai arba jstaigai:

(a) bent pries 24 valandas iki atplaukimo, jeigu jplaukimo uostas yra zinomas;

(b) nedelsiant, kai jplaukimo uostas tapo zinomas, jeigu ta informacija tapo
prieinama iki atplaukimo j uostg likus maziau kaip 24 valandoms;

(c) ne veliau kaip iSvykstant i§ ankstesnio uosto, jeigu reiso trukmé yra trumpesné
kaip 24 valandos.

1 dalyje nurodyta informacija elektroniniu biidu pateikiama Sios direktyvos 14
straipsnyje nurodytos informavimo, stebésenos ir vykdymo uztikrinimo sistemos
dalyje, laikantis Direktyvos 2010/65/ES ir Direktyvos 2002/59/EB.

1 dalyje nurodyta informacija laive saugoma bent iki jplaukimo j kitag uosty ir
pareikalavus pateikiama atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j straipsnj teikiama informacija bty deramai
iSnagrinéta ir nedelsiant perduota atitinkamoms vykdymo uZztikrinimo institucijoms.

7 straipsnis
Laivy atlieky pristatymas

I Sajungos uosta jplaukiancio laivo kapitonas, laikydamasis MARPOL konvencijoje
nustatyty atitinkamy iSmetimo normy, prie§ laivui iSplaukiant i§ uosto pristato visas
laive esancias atliekas j uosto pri€mimo jrenginj.

Atliekas pristacius, atlieky tvarkytojas arba uosto, i1 kurj atliekos pristatytos,
institucija tiksliai uzpildo 3 priede pateikta formg ir iSduoda laivui atlieky pristatymo
patvirtinimg.

Sis reikalavimas netaikomas maZiems personalo neaptarnaujamiems uostams arba
atokiose vietose esantiems uostams, jei valstybé nare, kurioje yra toks uostas, Sig
informacijg elektroniniu budu pateiké Sios direktyvos 14 straipsnyje nurodytos
informavimo, stebésenos ir vykdymo uztikrinimo sistemos dalyje.

Laivo, kuriam taikoma Direktyva 2002/59/EB, operatorius, agentas ar kapitonas,
laikydamasis Direktyvos 2010/65/ES ir Direktyvos 2002/59/EB reikalavimy, atlieky
pristatymo patvirtinime nurodytg informacijg elektroniniu biidu iki iSvykimo pateikia
Sios direktyvos 14 straipsnyje nurodytos informavimo, stebésenos ir vykdymo
uztikrinimo sistemos dalyje.
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2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, idiegianti Bendrijos laivy
eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos direktyva 93/75/EEB (OL L 208,
2002 8 5, p. 10).
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2 dalyje nurodyta informacija laive saugoma bent dvejus metus ir pareikalavus
pateikiama valstybiy nariy institucijoms.

Nepazeidziant 1 dalies, laivas | kitg jplaukimo uosta gali plaukti nepristates atlieky,
jet:

(a) laivas jplaukia j inkaravimo vieta trumpesniam nei 24 valandy laikui arba
nepalankiomis oro sglygomis;

(b) 8§ pagal 2 ir 3 priedus pateikiamos informacijos akivaizdu, kad atlickoms
skirtos talpos uztenka visoms susidariusioms ir laivui plaukiant numatytu reisu
iki kito jplaukimo uosto susidarysianc¢ioms atliekoms kaupti.

Siekiant uZtikrinti vienodas iSimties, grindziamos pakankama atliekoms skirta talpa,
taikymo salygas, Komisijai suteikiami jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti
pakankamos atlieckoms laikyti laive skirtos talpos apskai¢iavimo metodus. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 20 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Jei kitas jplaukimo uostas yra ne Sgjungoje arba jei yra pagristy priezas¢iy manyti,
kad kitame jplaukimo uoste néra tinkamy jrenginiy, arba §is uostas neZinomas,
valstybés narés turi reikalauti, kad laivas visas savo atliekas pristatyty iki iSvykimo.

2 dalis taikoma nedarant poveikio laivams skirty grieztesniy reikalavimy, kurie
priimti pagal tarptauting teise, taikymui.

8 straipsnis
ISlaidy padengimo sistemos

Valstybés nares uztikrina, kad uosto priémimo jrenginiy, kurie skirti laivy atliekoms,
iSskyrus kroviniy likucius, priimti ir tvarkyti, eksploatavimo iSlaidos bty
padengiamos i§ laivy surenkamais mokes¢iais. Sias islaidas sudaro 4 priede nurodyti
elementai.

ISlaidy padengimo sistemos neturi biiti paskata laivams iSmesti savo atliekas i jiira.
Siuo tikslu valstybés narés taiko Siuos iSlaidy padengimo sistemy kiirimo ir taikymo
uostuose principus:

(a) dalis laivy mokétino mokescio turi biiti netiesioginis mokestis, kuris turi buti
mokamas neatsizvelgiant | tai, ar ] uosto pri€mimo jrenginius pristatomos
atliekos;

(b) netiesioginiu mokes¢iu padengiamos netiesioginés administracinés islaidos,
taip pat reikSminga 4 priede nurodyty tiesioginiy eksploataciniy i$laidy dalis.
ReikSminga tiesioginiy eksploataciniy iSlaidy dalis turi sudaryti bent 30 % visy
metiniy tiesioginiy faktinio atlieky pristatymo iSlaidy;

(c) siekiant suteikti kuo daugiau paskaty pristatyti MARPOL konvencijos V priede
apibréztas atliekas, jskaitant per Zvejybos operacijas tinklais surinktas atliekas,
taikytinas netiesioginis mokestis turi padengti visas dél ty atlieky patiriamas
uosto priemimo jrenginiy i$laidas, kad buty garantuota teisé pristatyti atlickas
be jokiy papildomy tiesioginiy mokesciy;

(d) netiesioginis mokestis neturi buti taikomas iSmetamyjy dujy valymo sistemy
atlickoms, nes su jomis susijusios iSlaidos padengiamos atsizvelgiant |
pristatyty atlieky raisis ir kiekius.
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ISlaidy dalis, kurios b punkte nurodytas mokestis nepadengia (jei tokia dalis yra),
padengiama atsizvelgiant j faktiskai laivo pristatyty atlieky rusis ir kiekj.

Mokescius galima skirstyti, inter alia, pagal laivo kategorija, tipg bei dydj ir laivo
vykdomo susisiekimo r@i§j, taip pat pagal paslaugas, teikiamas pasibaigus jprastoms
uosto darbo valandoms.

Mokesciai sumazinami, jeigu, atsizvelgus 1 laivo konstrukcija, iranga ir
eksploatavimg, galima jrodyti, jog laive susidaro maziau atlieky ir jos jame
tvarkomos laikantis tvarumo principy ir tausojant aplinka. Komisijai suteikiami
igaliojimai pagal 19 straipsnj priimtais deleguotaisiais aktais apibrézti kriterijus,
pagal kuriuos nustatoma, ar laivas atitinka Sioje dalyje nustatytus su laive taikoma
atlieky tvarkymo sistema susijusius reikalavimus.

Siekiant uZztikrinti, kad mokesciai biity saziningi, skaidriis ir nediskriminaciniai bei
atitikty suteikty ir, tam tikrais atvejais, panaudoty jrenginiy ir paslaugy islaidas,
uosto naudotojai informuojami apie mokesciy dydj ir jy apskaiciavimo pagrinda.

9 straipsnis
ISimtys
Valstybés narés j jy uostus jplaukian¢iam laivui gali netaikyti visy 6 straipsnyje, 7
straipsnio 1 dalyje ir 8 straipsnyje nustatyty reikalavimy, jei yra pakankamai
jrodymy, kad:

(a) laivas plaukioja pagal tvarkarastj ir daznai bei reguliariai jplaukia j uostus;

(b) esama susitarimo, skirto uztikrinti, kad atliekos biity pristatomos ir mokesciai
sumokami viename i$ laivo marsruto uosty;

(c) turima b punkte numatyto susitarimo jrodymy — pasiraSyta sutartis su uostu ar
atlieky tvarkymo paslaugy teikéju, turimi atlieky pristatymo patvirtinimai ir
patvirtinimas, kad tam susitarimui pritaria visi laivo marSruto uostai. Siekiant
pagal Sig dalj sukaupti pakankamai jrodymy, susitarimas dél pristatymo ir
mokesc¢io mokéjimo sudaromas Sgjungoje esanciame uoste.

Jeigu iSimtis suteikiama, valstybé naré, kurioje yra uostas, iSduoda 5 priede pateikta
formg atitinkantj liudijima, kuriuo patvirtinama, kad laivas atitinka butinas iSimties
taikymo salygas bei reikalavimus, ir kuriame nurodomas iSimties taikymo
laikotarpis.

Valstybés nar¢s, laikydamosi Direktyvos 2002/59/EB nuostaty, iSimties liudijime
pateikta informacija elektroniniu biidu pateikia Sios direktyvos 14 straipsnyje
nurodytos informavimo, stebésenos ir vykdymo uztikrinimo sistemos dalyje.

Valstybés narés uztikrina veiksminga jy uostus lankantiems laivams, kuriems
suteikta i1Simtis, galiojanciy pristatymo ir mokéjimo susitarimy stebéseng ir vykdymo
kontrolg.
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4 SKIRSNIS. VYKDYMO UZTIKRINIMAS

10 straipsnis
Inspektavimas

Valstybés narés uztikrina, kad bty galima atlikti kiekvieno laivo inspektavimg ir taip
patikrinti, ar jis atitinka Sios direktyvos reikalavimus.

11 straipsnis
Uosto valstybés kontrolés inspektavimas

Kas karta pagal Direktyva 2009/16/EB atliekant laivy, kuriems taikoma ta direktyva,
inspektavima patikrinama, ar laivas atitinka 6, 7 ir 9 straipsniuose nustatytus reikalavimus.

12 straipsnis
Su uosto valstybés kontrole nesusijes inspektavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad bty inspektuojama bent 20 % visy kiekvienos toliau
nurodytos kategorijos atskiry laivy, kuriems netaikoma Direktyva 2009/16/EB:
(a) wvidaus reisais su jy véliava plaukiojanéiy laivy, kuriy bendroji talpa yra 100 ir
didesn¢, kasmet atplaukianciy j atitinkamg valstybe narg;
(b) zvejybos laivy, kuriy bendroji talpa yra 100 ir didesné, kasmet atplaukianciy j
atitinkamg valstybe nare;

(c) pramoginiy laivy, kuriy bendroji talpa yra 100 ir didesné, kasmet atplaukianciy
1 atitinkamg valstybe.

2. 1 dalyje nurodyto inspektavimo rezultatai registruojami $ios direktyvos 15
straipsnyje nurodytos informavimo, stebésenos ir vykdymo uztikrinimo sistemos
dalyje.

3. Kad uztikrinty atitiktj taikytiniems Sios direktyvos reikalavimams, valstybés narés

nustato mazesnés nei 100 bendrosios talpos zvejybos laivy ir mazesnés nei 100
bendrosios talpos pramoginiy laivy inspektavimo tvarka.

4. Jei inspektavimo rezultatai atitinkamos valstybés narés institucijos netenkina, ji,
nedarydama poveikio 16 straipsnyje nurodyty nuobaudy taikymui, uztikrina, kad
laivas iSplaukty i$ uosto tik pristates pagal 7 straipsnj atlieckas j uosto priémimo
jrenginj.

13 straipsnis

Informavimo, stebésenos ir vykdymo uztikrinimo sistema

Direktyvos jgyvendinimui ir vykdymo uztikrinimui palengvinti valstybés narés pagal 14 ir 15
straipsnius teikia viena kitai elektroninius praneSimus ir keiciasi informacija.

14 straipsnis
Informacijos teikimas ir mainai

1. Informacijos teikimas ir mainai grindziami Sajungos keitimosi jury laivybos
informacija sistema (SafeSeaNet), nurodyta Direktyvos 2002/59/EB 22a straipsnio 3
dalyje ir III priede.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad, laikantis Direktyvos 2010/65/EB, elektroniniu biidu
per pagrista laikotarpj biity pateikti Sie duomenys:

(a) informacija apie faktinj kiekvieno j ES uosta jplaukiancio laivo, kuriam
taikoma Direktyva 2002/59/EB, atvykimo ir iSvykimo laika, taip pat atitinkamo
uosto identifikacijos numeris;

(b) 2 priede pateiktame praneSime apie atliekas nurodyta informacija;
(¢) 3 priede pateiktame atlieky pristatymo patvirtinime nurodyta informacija;
(d) 5 priede pateiktame iSimties liudijime nurodyta informacija.

3. Valstybés narés uztikrina, kad, kiek tai jmanoma, j Sgjungos uosta jplaukiantys
didesnés kaip 100 bendrosios talpos zvejybos ir pramoginiai laivai taip pat teikty
informacija apie faktinj atvykimo ir iSvykimo laika.

4. Informacija, kuri pateikta taikant 4 straipsnj ir 5 straipsnio 2 dalj, Komisija véliau
perduoda IMO GISIS uosto priémimo jrenginiy duomeny bazei.

15 straipsnis
Inspektavimo rezultaty registravimas

1. Komisija sukuria, tvarko ir atnaujina inspektavimo duomeny bazg, prie kurios
prijungiamos visos valstybés narés ir kurioje laikoma visa S$ioje direktyvoje
numatytai inspektavimo sistemai jgyvendinti reikalinga informacija. Si duomeny
bazé bus grindziama Direktyvos 2009/16/EB 24 straipsnyje nurodyta inspektavimo
duomeny baze ir turés panasias funkcijas kaip minétoji duomeny baze.

2. Valstybés narés uztikrina, kad informacija, susijusi su pagal $ig direktyva vykdomu
inspektavimu, jskaitant informacijg apie reikalavimy nesilaikymo atvejus ir iSduotus
draudimus iSvykti, biity nedelsiant jkelta j inspektavimo duomeny baze, kai tik
parengiama inspektavimo ataskaita arba atSaukiamas draudimas iSvykti ar suteikiama

iSimtis.

3. Valstybés narés uztikrina, kad ] inspektavimo duomeny bazg jkelta informacija biity
patvirtinta per 72 valandas.

4. Komisija uZztikrina, kad direktyvos jgyvendinimo stebésenos tikslais i§ inspektavimo
duomeny bazés biity jmanoma atsisiysti valstybiy nariy pateiktus atitinkamus
duomenis.

5. Valstybés narés turi turéti nuolating prieigg prie uZregistruotos informacijos.

16 straipsnis
Nuobaudos

Valstybés narés nustato pazeidus pagal Sig direktyva priimtas nacionalines nuostatas taikytiny
nuobaudy taisykles ir imasi visy butiny priemoniy $iy nuobaudy taikymui uztikrinti.
Numatytos nuobaudos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
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5 SKIRSNIS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17 straipsnis
Dalijimasis patirtimi

Komisija pasiripina, kad valstybiy nariy nacionalinés institucijos ir ekspertai, jskaitant
privaciojo sektoriaus ekspertus, galéty dalytis Sios direktyvos taikymo Sajungos uostuose
patirtimi.

LT

18 straipsnis
Pakeitimy tvarka

Komisijai pagal 19 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sios direktyvos priedai ir nuorodos j IMO priemones i§ dalies keiCiami tiek,
kiek tai butina jy deréjimui su Sajungos teise uztikrinti, arba siekiant atsizvelgti |
tarptautinius pokycius, visy pirma Tarptautinéje jiiry organizacijoje.

Priedai taip pat gali biiti 1§ dalies keifiami, jei tai biitina siekiant patobulinti Sia
direktyva nustatyta jgyvendinimo ir stebésenos tvarka, visy pirma 6, 7 ir 9
straipsniuose nustatyta tvarka, ir taip uztikrinti, kad praneSimas apie atlickas ir
atlieky pristatymas biity veiksmingi ir kad iSimtys biity taikomos tinkamai.

[Simtinémis aplinkybémis, jei tai tinkamai pagrista atitinkama Komisijos atlikta
analize ir sickiama iSvengti didelés nepriimtinos grésmeés saugiai laivybai, sveikatai,
gyvenimo ar darbo laivuose salygoms arba juros aplinkai arba siekiama iSvengti
nesuderinamumo su Sajungos jury srities teisés aktais, Komisijai pagal 19 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $i direktyva i§ dalies
kei¢iama, siekiant Sios direktyvos taikymo tikslais netaikyti MARPOL konvencijos
pakeitimo.

Tie deleguotieji aktai priimami likus bent trims ménesiams iki tarptautiniu mastu
nustatyto nebylaus atitinkamo pakeitimo priémimo laikotarpio pabaigos arba
numatytos to pakeitimo jsigaliojimo dienos. Laikotarpiu iki tokio deleguotojo akto
isigaliojimo valstybés narés susilaiko nuo bet kokios iniciatyvos, kuria siekiama
pakeitimg jtraukti j nacionalinés teisés aktus arba taikyti atitinkamo tarptautinio
dokumento pakeitima. .

19 straipsnis
Igaliojimu delegavimas

8 straipsnio 5 dalyje, 18 straipsnio 1 dalyje, 18 straipsnio 2 dalyje ir 18 straipsnio 3
dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo [jsigaliojimo datos]. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami
tokios pacios trukmes laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareisSkia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo
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paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta
diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S§is laikotarpis pratgsiamas dviem
ménesiais.

20 straipsnis
Komitetas

Komisijai padeda pagal Reglamentg (EB) Nr. 2099/2002 jsteigtas Jiry saugumo ir
terSimo 1§ laivy prevencijos komitetas (COSS). Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

21 straipsnis
Direktyvos 2009/16/ES pakeitimai

Direktyva 2009/16/EB is dalies kei¢iama taip:

(1

)

3)

13 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:
(a) 1 dalis papildoma d punktu:

(d) ,.patikrinty, ar laivas atitinka Direktyvos 201X/XX/ES d¢l laivy
atliekoms pristatyti skirty uosto pri€mimo jrenginiy atitinkamai 6, 7 ir 9
straipsnius.*

(b) 3 dalies pirmoje pastraipoje po zodzio ,.konvencijos* jraSomas $is tekstas:

»--arba Direktyvos 201 X/XX/ES*.

(c) IraSoma papildoma dalis:

(4) ,Jet atlikes 1 dalies d punkte arba 3 dalyje nurodyta inspektavimag
inspektorius nejsitikina, kad laivas atitinka Direktyva 201X/XX/ES, tai,
nepriklausomai nuo Direktyvos 201X/XX/ES 16 straipsnyje nurodyty
nuobaudy taikymo, laivui neleidziama iSplaukti i§ uosto tol, kol jis
nepristato savo atlieky j uosto pri€mimo jrenginj.*

I priedo II dalies 2B punkte nenumatyty veiksniy sarasas papildomas $ig jtrauka:

— »Laivai, apie kuriuos pranesta kaip apie nesilaikancius jpareigojimo pristatyti
savo atliekas pagal Direktyvos 201 X/XX/ES 7 straipsnj arba dél kuriy pagal
Direktyvos 201 X/XX/ES 6 straipsnj gauta informacijos, 1§ kurios paaiskéjo
apie Direktyvos 201X/XX/ES nesilaikymo jrodymus.*

IV priedas papildomas §iais punktais:

(51) ,JI8ankstinio praneSimo apie atlickas dokumenty, saugomy laive pagal
Direktyvos 201 X/XX/ES 6 straipsnio 3 dalj, kopija.
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(52) Standartinés atlieky pristatymo patvirtinimo formos, iSduotos pagal Direktyvos
201X/XX/ES 7 straipsnj.

(53) ISimties liudijimas, i§duotas pagal Direktyvos 201X/XX/ES 9 straipsnj.*

22 straipsnis
Direktyvos 2010/65/ES pakeitimas

Direktyva 2010/65/ES 18 dalies kei€iama taip:
Priedo A dalies 4 punktas i dalies keiiamas taip:
,»4. PraneSimas apie laivy atliekas, jskaitant likucius

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 201 X/XX/ES 6 ir 7 straipsniai.*

23 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 2000/59/EB panaikinama.

Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j Sig direktyva.

24 straipsnis
Perziiira
Komisija $ig direktyva jvertina ir ne véliau kaip per septynerius metus nuo jos jsigaliojimo to
vertinimo rezultatus pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

25 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2020 m. birzelio 31 d. priima ir paskelbia jstatymus ir
kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalingés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

26 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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27 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
32
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